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ΑΜΟΙΒΗ ΣΥΝΔΡΟΜΩΝ

Ε?ς τού; εγγραφομένους νέοός συνδρομητής από 15 Φε
βρουάριου— 15 Μαρτίου ή εΟθυναι: τού Π ή  Χ α ν ε β ε ε ε 
δωρείται τά εξής :

Α'. Π ο ιή μ α τ α  τ ο ΰ  ϊ ο υ ρ ή ,  A' καί Β' 'Γόμον, πω* 
λουμένα άνά φ ρ . £*. 

Β'. ’Α γ ρ ο τ ε κ ά ς  Έ π ε β τ ο λ ά ς  Δροσόνη, τιμωμένας 
άνά φ ρ .  *  1 ) 2 .  

Γ'. Γ ε λ ο ιο γ ρ α φ ικ ό ν  ‘ Η μ ε ρ ο λ ό γ ιο ν  τ ο ΰ  Μ ή  
Χ ά ν ε σ α ι ,  έτη  δύω, 1881 κα ί 1>83. φ ρ .  2  1 ) 2 .

Δ'. "Ολην τήν σειράν τών Έ πιφυλλίδοιν τού Μ ή  Χ ά 
νεσ α ι, όπου έδηι/.οσιεύθη τό ώραιότατον μυθιστόρημα τού 
Μ π ο έ μ , οι ’Έ μ π ο ρ ο ι  τω ν  Ε θ ν ώ ν ,  τιμωμέ ας φρ.
6 , 6 0 .

Τό ολον βιβλία καί έφημερίδες α ξία ; φ ρ . 1 6 , 6 0 .

ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΕΥΤΙΚΟΙ
Α Ν Δ Ρ Ε Σ

Λ Ε Ω Ν Ι Δ Α Σ  Δ Ε Λ Η Γ Ε Ω Ρ Γ Η Σ

Κατά τάς αγορεύσεις περί προϋπολογισμού δέν εκτυλ ίσ 
σονται μόνον ά'παντα τ ’ άπαρτίξοντα τό λεγόμενον Κράτο:, 
οικονομία, διοίκησις, εξωτερική πολιτική , άρχαί, συστή
ματα , φόροι, πρόσοδοι, πα ιδεία , άλλ’ εκτυλίσσονται συνάμα 
καί κοινοβουλευτικοί χαρακτήρες, αποκαλύπτετα ι τό εσω
τερικόν καί εξωτερικόν εκείνων, οϊτινες έχουν άςιώσεις ότι 
δύνανται νά κυοερνΰσιν ή συγκυβερνώσι τό έθνος, καί κα τα 
φαίνετα ι, ούτως είπεΐν , καί ό εγκεφαλικό; αυτών προϋπο
λογισμός, καί καταδεικνύετα ι άν έχη έλλειμμα ή περίσ
σευμα. . . σιγαροχάρτου, ¿ ¡: ό του κ . Κ αλλιγά , ή χρυσού ν 
επ ί τέλους ίσοξύγιον.

Διά τούτο Ιπεχειρήσαμεν νά άναλύσωμεν τούς διαπρε
πέστερους κοινοβουλευτικού; χαρακτήρας, επ ί τ'ρ βάσει των

περί τού προϋπολογισμού αγορεύσεων τω ν, ε'ν « ί ;  έκαστος 
άπεκάλυψε καί εκείνα τά όποια σκέπτετα ι, καί εκείνα τά 
όποία δ ε ι σκέπτετα ι. Μία άγόρευσις, φέρουσα τόν καθολι
κόν χαρακτήρα, 8ν φέρουν συνήθως αί περί του προϋπολο
γισμού αγορεύσεις, εΚε εις άνθρωπος, εΐνε ό άνθρωπος. Ή 
αλήθεια αυτή  επ ιτε ίνετα ι, δταν άκροασOvj; μάλιστα  τής ά- 
γορεΰσεως καί παρακολούθηση,: τόν ρήτορα ο όχι μ οι ον εις τάς 
ιδέας του καί τάς σκέψεις του, αλλά καί εις τόν ήχον τής 
φωνής του -αί τήν φυσιογνωμίαν του προσώπου καί τήν 
φυήν του παραστήματος του καί τ ά ; έκδτ,λώσει; εκείνα; 
τής ψυχής, αί’τινες κατά  τήν ρητορείαν προδίδονται, απο
καλύπτοντα ι, τε δοκατ' ούδένα τρόπον δύνανται νά κρυ- 
βώσιν.

’Εάν άρχίξωμεν τήν άνάλυσιν αυτήν από τού νεωτέρου 
βονλευτοϋ Μεσολογγίου, του κ. Α ε ο υ ν έ δ α  Α ε λ ν ^ γ ε ώ ρ  
γ η ,  τούτο πράττομεν, δ ιότι μεταξύ των τριών αρχηγών 
εν σή Βουλή αυτού καί μόνου τήν άγόρεοσιν έχομεν ύπ ’ 
οψιν, χάρις εις τήν ταχείαν ίημοσίευσιν αυτή : έν τω  Λι'ώνι. 
Τήν άγόρευσιν του κ. Τρικούπη ά " i ip t  δεν η,όδόκησεν εί· 
σέτι ·>ά μάς τήν φιλοδωρή,στΓ τήν δέ του κ. Δεληγιάννη 
κυρίως άγόρευσιν περί τού προϋπολογισμού—ή'τι; ήτο ή 
δεύτερα καί δχι ή πρώτα,— δεν έπέρανεν ακόμη ί; Πρωία.

*
Ό κ. Δεληγεώργη; πρώτην φοράν έν τή συνεδριάσει τής 9 

Φεβρουάριου ένεφανίσθη ου; αρχηγός κόμματος ή μάλλον ειση
γητής ιδεών. Τό πρώτον ούδεμίαν μάς εμπνέει έντύπωσιν. Τό 
δια -ιθένα ι δέκα ή δεκαπέντε ή καί πλείου; ψήφους έν Έ λ- 
λάδ ι δέν άποδεικνόει εκείνην τήν αξίαν ί,ν τμείς άποδίδο- 
μ3ν ε ί; τά  πρόσωπα. Βάλετε τόν άφιονον κ. Σταμ.ούλην ή 
τόν εϋφωνον κ. Μπουλελάν επ ί κεφαλή; εκατόν ή εκατόν 
τριάκοντα ελληνικών βουλευτικών ψήφων. ΊΙ πρό; αυτόν 
ύπόληψίς μ α ; ούτε θά μειωθή οϋτε θά ένταθή. Δι’ ήμάς ό 
ιτα μ ο ύ  λ η; θά είναι πάντοτε 5ταμούλής.’ .\ ρχηγία ν δέν δό- 
νατα ι νά σχηματίσνι ή έπ ιολητικωτέρζ πλειοψηφία. ‘Ο κ. 
Τρικοόπης δτε ήτο ασθενή; αντιπολιτευόμενος, τω  1879 
μέ μόλις τριάκοντα ψήφους, ήτο δ ι’ ήμάς αρχηγός, δ ιότι 
ε ίχε πρόγραμμα, ε£χε/ ιδέας, είχε σύστημα. Ό  κ. Τρικοό- 
πη; επ ί κεφαλή; τής σημερινή; του πλειονοψηφίας δ ι’ ήμάς 
δέν είνα ι αρχηγός, είναι 0 κοινότερος των ‘ Ελλήνων, οστις 
δ ι’ άπατης, διά ψευδών υποσχέσεων, διά φωνής βροντώδους, 
ϋποκριθείς τόν μετημφιεσμένον έν μέση, τεσσαρακοστή, κα
τόρθωσε νά φθάση, εις τήν πρωθυπουργίαν, καί αφού εφθασ£ν
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εκεί, είπεν ε ί ;  τούς συντρίψου; του, ώ ; ό χυδαιότερο; αρχη
γό ; ληστρική; συμμορίας : Ε λάτε τώρα νά τά  μοιράσουμε.

Διά τούτο, οΰδέ λαμβάνομεν ολω; διόλου ΰπ ’ οψιν, άν ό 
κ. Λεωνίδα; Δεληγεώργη: ομιλή ε - ’ όνόματι η δέκα ή δώ
δεκα '¡ί είκοσι ψήφων· βλέπομε·/ μόνον τ ί  όμιλεΐ, π ώ ; ομι- 
λε ϊ, τ ί  σκέπτετα ι, πώ ; σκέπτετα ι.

*·
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Ά ;  ή ; είσήλθεν εις τό Κοινοβουλίου δύο ήσαν κυρίως α: 
ουσιώδεις άγορεόσει; του πρίν τού επί τού προϋπολογισαού 
λόγου του. Τήν πρώτην φοράν ώμίλησε περί σιδηροδρόμων 
τήν δευτέραν περί πα ιδεία ;. Εις άμφοτέρα; ώμίλησε μετά 
κόρου;, μετά γνώσεων, μ ε τ ’ έξαντλήσεως σχεδόν τού δέμα
τα ;. Έ ν άμφοτέραις άπεδείχθη ό πολ ιτευτή ; εκείνο;, 
δν εΐχομεν σκιαγραφήσει, ότε τό πρώτον κατήλθεν ε ι; τά ; 
έκλογάς, άποτυχών τότε δ ι’ ολίγων ψήφων. Εΐχομεν γρά
ψει τότε περί αυτού ότι ήτο ό έγκυκλοπα’δικώτερο; μεταξύ 
όλων τών Ε λλήνω ν πολιτευτώ ν. Τό γνωρίζειν πολλά δ έν 
έξκντλεί βεβαίω; τό σύνολον τών προσόντων οσα όφείλ.ει νά 
ε/ν, ε!·; πολιτευτώ ;. 'Λλλά ό κ . Δεληγεώργη; κέκτητα ι έκ
τακτον διαύγειαν νοό;, τήν οποίαν όταν όμ,λή μεταδίδει 
ε ι ;  τού; άκροατάς του. Δέν είνα ι αποφθεγματικό;· είναι α
ναλυτικό ;. "Εχει κα ί ώ ; πρό; τούτο τόν νεωτερισμόν υπέρ 
εαυτού. Ή  Ορ-.αμβεύσασα επιστημονικά, μέθοδο; είναι αυτά,, 
ά, α ναλυτικέ, ή έκ τών πραγμ.άτων ει; τ ά ; ίδέα ; προβαί- 
νουσα. ’Αλλά τ ό κυριεύον έν αΰτώ στοιχείου είναι ή κρίσι;, 
ή τ ι; τόσον πλεονάζει ώστε βεβαίω; μ ετ ’ α υτ ί,; είναι ασυμβί
βαστο; ό ένΟουσιασυ.ό;, ή θερμότης, ή έξάπτουσα ρήτορά; 
τ ιν α ; άλλης ιδιοσυγκρασία; παρά τά,ν τού κ. Δεληγεώργη.

Είναι ψυχρό;· ιδού ό ,τι δύνατα ί τ ι ;  νά είπρ βλεπων καί 
άκούων αυτόν πρώτην φοράν από τού βήματος, διδάσκοντα 
μάλλον ί  άγορεύοντα, εν στάσει φυσική, κατ’ επιφάνειαν 
άτημελήτω , μηδέ έντεινομένω ε ί; μονοκόκκαλον παράστημα 
ώ ; τόν κ. Τρικούπην, μηδέ λυομένω εί; ελαστικότητα σώμ.α- 
τος,ώ ; τόν κ. Λομβάρδον. 'Ηρητορική του έν Γαλλία Οά ώνο- 
μάζετο οθΙΙββπ’υ' έν Έ λλάδ ι χαρακτηρίζεται ώ ; κουβέντα . 
Δέν εχει άρσεις καί συνιζά,σει; ή φωννί του- εκλέγει μέ
σου; τινάς τόνου; τά]·; μουσικά,; κλίμ.ακο; καί έπ ί τών τό 
νων αυτών εξελίσσει πρόλογον, επίλογον καί ουσίαν τ ί ;  ά- 
γορεόσεώ; του. ΔΓαότό αποβαίνει ξκρό; καί ολίγον μ,ονότο- 
νο;. Ά λ λ ’ ανακουφίζει τά,ν ξηρότητα τού τόνου ή φωνά,, ή- 
τ ι :  είνα ι έλαφοώ; μ ετα λλ ικ έ . Έξουδετερ'.ΐ δε όλω; αΰτά,ν 
τό περιεχόμενον τού λόγου του όπερ είναι πλήρες ουσία;, 
ήκιστα άναμεμιγμένον μέ καρυκεύματα καί παρενθέσει;, 
πάντοτε αποκαλυπτικόν νέων πραγμάτων καί έπ’ αυτών 
στηρίζον σκέψει;, α ϊτ ιν ε ; ακούονται μ ετ ’ εΰφροσύνη;, δια- 
λυομένης έν τώ  πνεύμ,ατι τούάκροατού τ ί ;  νεφελώδου; έκεί- 
νης σωρεία; τών γεγονότων ε ί; φωτεινά συμπεράσματα. Ό 
λόγο; του δέν συναρπάζει, αλλά πείθει- δένένθουσια, άλλά 
φω τίζει. Καί δ ι’ ημάς, ή ρητορική αυτού είναι ρητορικά, 
μέλλοντο ;. Βεβαίου; έν Αμερική αυτά, είνα ι ά( έπικρατούσα 
ρητορικά., καί βεβαιότερον έν ’Α γγλ ία  αυτά, είναι ά, κοινά, 
ρητορικά! κατά  τά  έννέα δέκατα τών περιστάσεων. Α πο 
βλέπουν εκεί ε ί; τά,ν ουσίαν ουχί εί; τά,ν μορφήν ε ί; τά ; 
έκφερομένα; ίδ έα ;, ούχί ε ί; τόν τρόπον τού έκφέρειν αύτά ;. 
Οι μεγάλοι ρητορε; είναι ¿λ ίγο ι- καί απα ιτούντα ι καί ΐδ ια ι 
περ ιστάσει;, όταν χρειάζηται νά αναπτυχθή ή μεγάλη ρη
τορικά.
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Έν τ ί) τελευτα ία  περί τού προϋπολογισμού άγορεύσει του 
ό κ. Δεληγεώργη; έσχεδίασε τ ά ; γεν ικά ; γραμμά: τ η ; πο

λ ιτ ε ία ; του. Ώμίληοεν ώ ; αντιπολιτευόμενο;· κα ί όμω; ώ- 
μίλησε τόσον απαθώς, χωρί; ϊχνο; φανατισμού καί μετά 
τοσαύτη; περινοία;, χύσα; τοσούτον άίρεμ.ον φώ ; έφ’ όλων 
τών κεφαλαίων τη ; κυβερνητικά,; πο λ ιτ ική ;, ώστε ήδύνατό 
τ ι ;  νά τόν έκλάβη ώ ; ένατω ν συμπολιτευομένων. 'Γούτο δέ 
άκριβώ; άπετέλει τά,ν δύναμίν του. Διότι ε ί; αμερόληπτο; 
έντός τού Οίκου τών κυρίων βουλευτών, μ.ηδένα έχων δ ε 
σμόν μετά κομμάτων καί τόν έγκέφαλον πλήρη τού πόθου 
τού καλού τη ; πατρ ιδο ;, ήδύνατο νά έρωτά,σγ, : Δ ιατί ή 
κυβέρνησι; δέν έφαρμόζει τά ; συμβουλάς ένά; τόσον πεφω
τισμένου αντιπροσώπου : Καί διά νά κατορθώσϊ) νά προ- 
κληθή ή έρώτησις αυτη, ά π α ιτε ίτα ι δύναμι; ηθικών καί 
πολ ιτικώ ν κεφαλαίων, κα ί τά,ν δύναμιν αΰτά,ν κατέχει ό κ. 
Δεληγεώργη; μετά τόσης μετριοφροσύνης, ώς νά φαίνηται 
ότι θέλει νά τά,ν καλύψη η τουλάχιστον \ά τά.ν περιβάλ- 
λη διά βελουδίνου πέπλου, ώστε έπ - αύτά ; νά κτυπάση 
μαλακά ή κυβέρνησι;.

Δέν έχει τόν φανατισμόν τού άντιπολιτευομ.ένου τό αν
τίθετον κόμμα- άλλά τά,ν λογικήν τήν άντιπολιτευομένην 
τά,ν αντίθετον μωρίαν, τά,ν πολεμούσαν τά,ν αντίθετον σπα
τάλην, τά,ν συγκρουομένην πρό; τά,ν αντίθετον πλάνην.

Θέλει καί αυτό ; τά ίσοζύγ ιον καί τό θέλει τώρα όταν 
ά'γωμεν ειρήνην, διά νά ήμεθχ έτοιμοι νά άντιστώμεν ε ί; 
νέον έλλειμμα, όταν Οά έχωμεν πόλεμον. Ά λ λ ά  δέν τό 
θέλει διά σπατάλης· δέν τό θέλει διά μ.ιά;" δέν τό θέλει 
συνωδευμένον μέ άλλην ενέργειαν, ή τ ι: τείνει νά τό κατα- 
στήσν) αδύνατον. Θεωρεί τό ίσοζύγιον ένα σκοπόν ικανόν νά 
πληρώσν) τά,ν φιλοδοξίαν μ ια ; κυβερνήσεω;" ένα σκοπόν, 
όστις δύνατα ι νά χρησιμεύσω ώ ; ε ι; σταθμό; διά μ,ίαν 
κυβέρνησιν. Ά λ λ ’ ή κυβέρνησι; τού κ. Τρικούπη τά θέλει 
όλα μκζύ· θέλει καί τό ίσοζύγιον ε ί; τά,ν θέοιν του καί τά,ν 
σπατάλην ε ί: τά,ν ίδ ικήν της* θέλει καί τ ά ; πολεμικάς πα- 
ρασκευά;· θέλει καί τά,ν άρσιν τ ί, ; καταναγκαστική ; κυ
κλοφορία;. "Ολη αυτή ή περετώδης όρμ.ή καί τά  παραλη
ρήματα πυρετού ανακατωμένα" μέ 60  άναπνοά: τό λοιπόν 
έφηρμοσμένα κατά τό ήμισυ· καί ανεφάρμοστα κατά τά 
άλλο ήμισυ.

’ Εντεύθεν ή ειρωνεία τού κ. Δεληγεώργη όπίρξεν όσον 
ένεστι δριμεϊα καί δηκτική. «Ή  κυβέρνησι;, ε ίπ ε , τωόντι 
«δύναται νά καυχηθή ότι έπεχείρησε συγχρόνως καί διά 
»μ.ιά; όλα εκείνα τά έργα, δ ι’ ών σκοπεϊται καί ή στρα- 
«τ ιω τ ική  κα ί ή ναυτική παρασκευή, καί ή υλική πρόοδο; 
«καί ή διανοητικά, άνάπτυξις τη ; χώρα;, μή άναμείνασα 
«ούτε τόν χρόνον, ούτε τ ά ; περιστάσεις. Έπεχείρησε π . χ . 
«νά οργανώση τόν τόπον πρό; προσεχή καί ενδεχόμενον 
«πόλεμον καί κατά ξν,ράν καί κατά θάλασσαν- έπεχείρησε 
«νά στρώση όλην τά,ν ’Ελλάδα διά σιδηροδρόμων καί δρό- 
«μ .ων ήθέλησε πανταχού νά ί δ ρύση σχολεία, νά έπανα- 
«φέρη επαρχιακού; ιατρού;, καί έπεχείρησε πάντα  ταύτα , 
«ενώ είχε προϋπολογισμόν μέ έλλειμμα 1 5 ,0 0 0 ,0 0 0  καί 
»ενώ επιβαρύνει τόν τόπον ή αναγκαστική κυκλοφορία. Διά 
«νά έπ ιτύχη  όμω; πάντα  ταύτα ,ήναγκάσθη  νά άκρωτη- 
«ριάσ,, καί σμικρύνη πολλά εξ αυτών. Οΰτω π . χ . διά νά 
«κατασκευάση δήθεν τόν τόπον στρατιωτικώς, κατήρτισε 
»τόν στρατόν έπ ί τή βάσει τη ; μονοετούς θητεία;· ζη τε ί 
«νά παρασκευάση τόν τόπον καί ναυτικώ ; άνευ οΰδεμιάς 
«φροντίδο; περί τών εμψύχων, άτινχ Οά διοικήσωσι τά 
«πλοία· όπιο; στρώση τά,ν 'Ελλάδα πάσαν διά σιδηροδρό- 
«υ,ων, κατασκευάζει τούς εθνικούς σιδηροδρόμου: στενού;. 
» ’Αλλά είνε ταύτα ό ,τι ζητούμεν : »

Αυτά είνε ή δ ιάγνω σ ι; τ ί ;  νόσου, ύφ’ ί ;  πάσχει ή κυ-
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βέρνησι; τού κ. Τρικούπη, καί ή νόσο; αΰτη οΰδέν έτερον 
είνε ε ε μή πολιτική  παραφροσύνη. Μόνον παράφρων πιάνει 
τό ενα καί άφίνει τό άλλο κα ί ξαναπιάνει τό πρώτο, καί 
θέλει νά πίάση τά ι:ά ντα  διά ‘ μιας, δ ι’ ένό; γρόνθου νά 
κτυπήοη εκατόν ανθρώπου; καί δ ι’ ένά; άγκαλίσματο ; νά 
περιλάβη τόν ορατόν τουλάχιστον ορίζοντα.

*
¥  ¥

’Εάν ήθέλορ.εν διά μ ια ; λέζεως νά χαρακτηρίσωμεν τήν 
πολιτικήν, *,ν έν μεγάλα ις γραμμαϊς έσχεδίασεν έν τή  ά- 
γορεύσει του τ ί ;  9ης Φεβρουάριου ό κ. Δεληγεώργη;, ()ά 
ελέγομεν ότι τό κα ιν ό ν  έν τή πολιτική του είνε : νά είσ- 
αγάγη τά,ν σ π ο υ δ α ιό τ α τ α  έν τή  δράσει τού ελληνικού 
κράτους’ τήν σπουδαιότητα, στοιχεϊον μ έγα , ζωτικώτατον 
διά τό έθνος μα ; καί διά τήν κρίσιμον εθνολογικήν περίο 
δον b  διατρέ/ομεν, δ ιότι ά ντί τής σπουδαιότητος άχρι 
τούδε έχομε·/ τά,ν παρω δ ία ν , έκεϊνο τό όποιον έκαυτηρίασε 
τόσον βάθέω; άλλοτε έν τ ί, Βουλή ό είρων Ζαίμης— τήν
έπ ίψ αο ίν . > j

Καί έκαμε πολύ καλά κέντρον τή ; αγορεύσεω; του ο 
κ. Δεληγεώργη; νά καταστήση τό πολεμικόν ζήτημα καί 
τοι διατελούμεν έν πλήρει ειρήνη, τήν επιούσαν σχεδόν των 
θριάμβων τή ; Κυβερνήσεω; ε ί; τόν Ζορμπάν καί ε ί; τά  υ- 
δατα  τή ; ’Αλεξάνδρειά;. Τό πολεμικόν ζήτημα ! ίσού έκεί- 
νο δπερ τρώγει τνιν Μίλλάόα. Τό ττολεΐΑ'κον ζτ,τ/,^α ώ; 
φαντασιοπληξία ! Τό πολεμικόν ζήτημα ώ ; φενάκη ! Τά 
πολεμικόν ζήτημα ώς άφοομή δανείων καί διανομή λαφύ
ρων ! Το πολεμικόν ζήτημα ώ ; αφορμή στρατιωτικών προ
βιβασμών ! Τό πολεμικόν ζήτημα ώς άντικείμενον ένασχο- 
λήσεω; τώ ν κυβερνήσεων.

Καί {¡μεις μέν εχομεν τ ά : ιδέας μας περί τού πολεμικού 
ζητήυ.ατος. Συμφωνούμε·/ μετά τού ενός μέρους τού προ
γράμματος τού κ. Δεληγεώργη" ότι δέν άπειλούμεθ* καί 
ότι δέν πρέπει νά τείνωμεν εις άρυντικόν πόλεμον συμφω
νούμε·/ καί κατά τό άλλο, ότι άπειλούμεν καί διαφω- 
νούμεν έν έ·/ί μόνο), ότι δέν δυνάμεθα ν’ άπειλήσωμεν. 
Ά λ λ ’ r¡ γνώμη ημών δέν είναι ή γνώμη τών πολλών. 'Η 
γνώμη τών π ιλ λώ ν  είναι ότι δυνάμεθα καί ν’ άπειλήσωμεν 
καί νά κατατροπώσωμεν. Ά λ λ ’ αφού δυνάμεθα, τό τε δέν 
πιστεύομεν ότι ή μεγάλη ίδέα ήν περί ημών αυτών έχομεν 
χωρεϊ μέχρι τού σημείου αυτού : δυνάμεθα δηλαδή ν’
άπειλήσωμεν παίζοντες. "Οχι- άν άπειλήσωμεν, 0’ άπειλ-ή- 
σωμεν σπουδοζοντε;. Καί τότε τό στοιχεϊον όπερ ζητεί νά 
είσαγάγη έν τή  πολιτική  τή : Ε λλάδος —  VJ σ π ο υ δ α ε ό -  
τ η ς —είναι απαραίτητο; παράγων, άφ’ ού οφείλομεν ν ’ άνα- 
χωοήσο/μεν έπ ιδ ιώκοντε; τά,ν απειλήν. Καί τό στοιχεϊον 
δ'~ζρ ό κ. Τρικούπη; έφερεν έν τ ί  πολιτική  τή ; Έ λλάδο ;—  
ή  α χ ρ α σ έ α »  (ο; τήν ώνόμ-ασεν ό αντίπαλο ; συμπολίτη : 
Τ0υ— Είναι άκριβώ; ό παράγων τής καταστροφής έκείνου 
όπερ έπιδιώκομεν.

Διά τούτο άν κα ί είμεθα ήμεί; όχι πλέον υπέρ τ ή ; μ ο 
νοετούς θητείας, ά λ λ ’ υπέρ καθαρά; εξαμήνου, σύμφωνα μέ 
τ ά ; δημ οκρατικά : ημών ιδ έας, οΰχ η ττον εύρίσκομεν λ ο γ ι
κόν τόν κ. Δεληγεώογην ζητούντα  τά,ν τρ ιετή  θητε ίαν κα ί 
παράλογον τόν κ . Τρικούπην έπ ιδ ιώ κο ντα  έπ ιθ ετ ική ν  π ο λ ι
τ ική ν ,  α π ε ιλη τ ικ ή ν  πολεμ ικήν, μονοετή θητε ίαν.

A Α 
¥

Προκειμένου περί τώ ν  φόρων ό κ . Δ εληγεώργη; ή γ γ ιξ εν  
έκεϊνο όπερ παρέβλεψαν πολλο ί τώ ν δ ιακεκριμένων ρητόρων

τής άντιπολιτεύσεως καί όπερ ήμεϊς έκ τών πρώτων έν τοϊς 
πρώτοι; ημών άρθροι; περί τή ; βαναύσου φορολογίας τού 
κ. Κ αλλιγά άνεπτύξαμεν. ’Εννοούμε·/ τά,ν προστασίαν ήν ό- 
φείλομεν εις τήν κατανάλο/σιν. Προκειμένου ιδίως περί οί
νου, προκειμένου περί καπνού, προκειμένου περί οινοπνευ
μάτων, οι συζητήσαντε; τούς προτεταμένους φόρου; έπέ- 
στησαν κυρίως ·>ήν προσοχήν των έπ ί τή ; παραγωγής. Δι* 
όνομα τού θεού ! Μή τύχη, καί βλάψητε τά,ν παραγω γήν 
μή έγγ ίξη τε τά,ν γεω ρ γ ίαν μή έπηρεάσητε τάς άμπελοφυ- 
τείας. Καί ή κατανάλωσες ; ‘Η πτω χή  κατανάλωσις ! "Ολος 
δηλαδή 5 εργατικός κόσμος τω ν π τω χώ ν πόλεων ! ‘Ο κ. 
Κ αλλιγά ; άφίνει άφορολόγητον τήν χονδρικήν πώλησιν καί 
π ιέζει τά,ν λιανικήν κατανάλω πν. Ζητείτε παρ’ αΰτή ; δε
καπέντε έκατομμ-ύρια. Έσκεφθ/,τε τ ί ;  θά τά  πληρώση,; Λί 
πενέστεραι τών τάξεων. Θά φορολογηθή τό κέφ ι, θά φορο- 
λογηθή ή εύθυμία, θά φορολογηθή ή πρώτη ανάγκη , δ ιότι 
τ ί  είναι τό κάπνισμα είμή καί αυτό πρώτη άνάγκη. Καλή 
ή κακή, ηθικά, ή ανήθικος περί τούτου άδιαφορούμεν δ ιότι 
άν λεπτολογήσωμεν περί αΰτιον τών πραγμάτων, μπορεί 
νά ευρωμεν ότι κα ί ή φυσική άνάγκη τού τεκνοποιεϊν είναι 
άνάγκη ανήθικος* καί ή άνάγκη τού τρώγειν άνάγκη περ ιτ
τή , άφυύ έκ τής ζωής οΰδέν κερδίζομεν.

Διά τούτο είχε μεγάλη·/ σημασίαν εκείνο όπερ είπεν ό 
κ. Δεληγεώργη; : «ό τ ι ή Α γ γ λ ία  ίδίοκ, ώς προς τά ς  ίρ γ χ τ ι-  
α/.άς τά ξε ι;, ώ ; πολιτικόν πρόγραμμα έθετο τό λεγόμενον 
« έ.Ιεύθτρον πρόγευμα  τού έργάτου,τό free breakfast,καί τό 
«κατώρθωσε σχεδόν, καί σήμερον ό ’Ά γγλος έργάτης δύ- 
«να τα ι νά τρ&)γ·/ι τό πρόγευμά του ελεύθερον φόρου" τού- 
«το  είνα ι έκ τώ ν  σπουδαιοτέρων α ιτίω ν, δ ι’ α έν ’Α γγλ ία  
«οί θεσμοί έχουν σταθεράν καί χαλυβδίνην βάσιν, δ ιότι 
«ό ταν λαός τ ι ;  δέν συνδέεται μετά τών άντιπροσώπων 
«αυτού καί τών Κυβερνήσεων διά τοιούτων εΰεργεσιών καί 
«χαρίτων, μή έλπ ίζη τε παρ’ αΰτού ούτε ένθουσιασμ.όν, οϋ- 
« τ ε  άγάπην, ούτε άφοσίωσιν πρός τού; θεσμ.ούς.»

Λυτή είνε ή μαγική λ έ ξ ι ;— τ ό  έ.Ιε ύβε p e r  πρόγευμα  κ α ί 
τό  ι.Ιεύθερον γεύμα  τού έργάτου — ή τ ι;  δύνατα ι νά άποτε- 
λέσνι μίαν ολόκληρον κοινωνικήν πολιτικήν, ή τ ι; δύνατα ι νά 
άπαθανατίση ένα άνδρα· πλέον ένό; άνδρό;, μ ίαν κυβέρνη- 
σ ιν. Καί άναμένομεν μετά περιεργείας νά ίδωμεν πώ ; θέλει 
συμ.βιβάσει ό κ. Δεληγεώργη; τά,ν άρχά,ν τού έλευθέρου προ
γεύματος, άφού είνε υπέρ τών νέων φόρων κα ί άφού καλώ ; 
γνωρίζει ο τι τά πρόγευμα τού έργάτου άοχεται άπό μ ιά ; 
ρακής, διέρχεται διά μισής οκάς ρητινίτου καί καταλήγει 
εις έν σιγάρον.

*  *

¥
Περί τού κ. Δεληγεώργη εΐχομεν προσωπικήν φ ιλοτιμ ίαν 

νά τόν ίδωμεν διαπρέποντα έν τώ  Κοινοβουλίω" διότι ημείς 
πρώτο·, καί μεταξύ πολλών ήμεί; μ.όνοι εΐχομεν τά,ν ιδέαν 
ότι κα ί ζώντο; έ τ ι τού μεγάλου αδελφού του δ ιεφύλάττε 
τά,ν ίδιοφυά ατομικότητα του, καί θανόντο; έκείνου δέν θά 
άδικήση τά όνομα όπερ φέρει, άλλά δ ι’ άλλων μέν δ ια 
νοητικών καί πολιτικώ ν προσόντων, διά τ ή ; αΰτής δέ 
πολιτικής ηθικής, 0’ άποπειραθή νά συνέχιση τ ά : παρα
δόσεις τού κόμματος, όπερ διεδραμάτισεν άν όχι θετικώς, 
ά λλ ’ άρνητικώ; τουλάχιστον, σπουδαίο·/ ποόσωπον έν τώ  
τόπω. Ή ιδέα ημών έκείνη άρχεται πραγμ.ατοποιουμένη. 
Καί τή ; εΰχόμεθα καλήν συνέχειαν.

Κ * λ ε 6 ά ν
  -
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ΧΡΟΝΙΚΑ

Χ ι ό ν ι  !  χ ι ό ν ι  ! χ ι ό ν ι  ! Ψ α γ η τ ό ν  ο π ε ρ  ά π ο λ α μ β ά ν ο μ ε ν  ά 

π α ξ  τ ο ύ  έ τ ο υ ς ,  ε ρ ω μ έ ν η  ή ν  β λ έ π ο μ ε ν  κ α τ ’  ε ν ι α υ τ ό ν ,  ε ι κ ω ν  

ά π ο κ α λ υ π τ ο μ έ ν η  α π ό  δ ώ δ ε κ α  σ έ  δ ώ δ ε κ α  μ ή ν α ς , π ρ α γ μ α τ ι -  

χ ό τ η ς  τ ή ν  ό π ο ι α ν  β λ έ π ο μ ε ν  ώ ς  δ ν ε ιρ ο ν .  ' Τ ί  μ ε τ α β ο λ ά ς  θ ά  

ε ΐ χ ο μ ' έ ν  ά ν  ε ϊ χ ο μ ε ν  τ ή ν  χ ι ό ν α  τ ρ ε ΐ ;  ή  τ έ σ σ α ρ α ;  μ ί ν α ;  δ ι α ρ 

κ ώ ; .  ‘ Ο  Σ τ α μ ο ύ λ η ς  θ ά  ή τ α  α δ ύ ν α τ ο ;  ε ν  τ ί  έ λ λ η ν ι κ φ  π λ ά 

σ ε ι "  α ί  γ υ ν α ϊ κ έ ς  μ α ;  θ ά  ή σ α ν  λ ε υ κ ό τ ε ρ α · . "  κ α ί  ο ι  " Ε λ λ η ν ε ;  

Ά γ α θ ό π ο υ λ ο ι  ¿ λ ι γ ώ τ ε ρ ο ι .  ” Λ ;  τ ’ ά φ ή σ ω μ ε ν  α υ τ ά .  Τ ό  χ ι ό ν ι  

ή λ θ ε  α ι φ ν ί δ ι ο ν '  κ α τ ’  ά ρ χ ά ;  υ π ο ψ ία  χ ι ό ν ο ς "  κ α ί  έ π ε ι τ α  π υ 

κ ν ό  α λ ή θ ε ι α ,  δ ι α λ υ ό μ ε ν ο  ε ι; μ υ ρ ι ά δ α ς  ν ιφ ά δ ω ν .  Τ ό  ψ ύ χ ο ς  

ή τ ο  μ α λ α κ ώ τ ε ρ ο ν "  κ α ί  ό μ ω ς  ο :  δ ρ ό μ ο ι  ε ί χ ο ν  α γ ρ ι έ ψ ε ι .  Έ  

ρ · ο μ ία  π α ν τ ο ύ .  Τ ά  ε μ π ο ρ ι κ ά  ε κ λ ε ί ο ν τ ο  α π ό  τ ή ς  δ "ο ς  ώ ρ α ς .  

Κ α ι  τ ά  ο ι ν ο π ω λ ε ί α  ε π λ η ρ ο ύ ν τ ο  κ α τ ’  α ν τ ί θ ε τ ο ν  λ ό γ ο ν .  Τ ώ ν  

π α ρ θ ε ν α γ ω γ ε ίω ν  α ί  π α ι δ ί σ κ α ι  κ ο υ κ α υ λ ω μ έ ν α ι  κ α ί  σ τ ρ ι μ ω γ -  

μ έ ν α ι  ή  μ ί α  ε π ά ν ω  σ ’  τ ή ν  ά λ λ η ν  έ ί α ι ν ο ν  ά ψ . φ η τ ε ί .  Κ α ί  τ ό  

χ ι ό ν ι  έ σ τ ο ι β ά ζ ε τ ο  μ ε τ ’  α π ε λ π ι σ τ ι κ ή ς  π υ κ ν ό τ α τ ο ;  κ α ί  σ κ υ 

θ ρ ω π ή :  τ ρ ό π ο ν  τ ι ν ά  σ ' . ω π ί ς ,  ώ ;  κ ά τ ι  τ ι  α τ ε λ ε ίω τ ο υ ,  κ ά τ ι  

έ ν ο ν  ά π ό φ α σ ι ν  ν ά  μ  ή  τ ε λ ε ιώ σ / ,  π ο τ έ . ' Έ β λ ε π ε ;  ε ί ;  τ ό  σ τ ο ί 

β α γ μ α  ε κ ε ίν ο  τ / , ν  μ ε λ α γ χ ο λ ι κ ή ν  ι δ έ α ν  τ ή ς  α ιω ν ι ό τ η τ ο ς  έ  

ξ ε ι κ ο ν ι ζ ο μ έ ν / , ν .  Ά λ λ α  τ ό  π ρ ω ί  τ ί ;  σ ή μ ε ρ ο ν  τ ό  θ έ α μ α  ί τ ο  

ε κ π α γ λ ο ν .  Μ )  λ . ε υ κ ό τ η ς , ή  π α ρ θ ε ν ι κ ω τ έ ρ α  ο υ σ ία  τ ί ;  φ ύ σ ε ω ς ,  

ί τ ο  δ ι α κ ε χ υ μ έ ν η  π α ν τ ο ύ ,  έ π ί  τ ώ ν  δ ρ ό μ ω ν  τ ώ ν  σ τ ε γ ώ ν ,  

τ ώ ν  π ε ύ κ ω ν ,  τ ώ ν  ά ν δ ί ρ ω ν ,  τ ώ ν  κ ω δ ω ν ο σ τ α σ ίω ν ,  τ ώ ν  π α -  

ρ α σ τ ά δ ω ν  τ ώ ν  θ υ ρ ώ ν ,  τ ώ ν  γ ο μ φ ω μ ά τ ω ν  τ ώ ν  ο ι κ ιώ ν ,  τ ώ ν  

κ α π ν ο δ ό χ ω ν .  Κ α ί  έ π ί  τ ί , ;  θ ε σ π ε σ ί α ;  α υ τ ί ;  λ ε υ κ ό τ η τ ο ς ,  έ ξ  

/ , ;  ε ί θ ε  ν ά ε ί χ ο ν  π ε π λ ν , ρ ω μ έ ν α ;  τ ά ;  κ α ρ δ ί α ;  κ α ι  τ ό ν  ε γ κ έ -  

ο α λ . ό ν  τ ω ν  α ί  τ ι μ ι ο ύ τ α τ α ι  π α ρ θ έ ν ο ι  μ α ; ,  έ ρ ρ ι π τ ε ν  ό  τ ί λ ι ο ;  

τ ό  ο ώ ;  τ ο υ ,  ¿ ) ,  ε ρ ρ α ι ν ο ν  ο ί  π α λ α ι ο ί  μ έ  τ ρ ε μ υ ι ν α ι ς  τ ό ν  

ν υ μ φ ικ ό ν  π έ π λ ο ν .

Τά. βουνά, τά  οι ραία τής ’Α ττ ικ ή ; βουνά, μετεμορφώ- 
θ/,σαν ε ι;  λευκά μνημεία έκ πεντελικοΰ μαρμάρου καί 
ε ι; τ ά ; γραμμάς καί τ ά : í n r r t . i a r  των έσωπτριζεσο ενίοτε 
εργα ’Ικτίνου καί Φειδιου, φαντασιώδεις άπτέρου; Νίκα; 
καί Κ αρυάτιδα;. 'IJ χιων μ ετ ’ ολίγον Οά λυώσφ, ή χιόιν 
Οά χαθή καί οΰδεί; Αθηναίος θά τήν έχει απολαύσει. θ ά  
μεταβλζ,Ο/, ό'μω; ε ί ;  λάσπ/,ν, καί αυτήν θά τ/,ν άπολαύσω- 
μεν, χάρις ει; τόν κ . δήμαρχόν μ α ;, μέχρι συντέλειας τού 
s i t i e r o : .

Ίϊκάμ.*μεν τόν γύρον τού περιβολιού. Έ πρεπε νά ίδω- 
μεν ολας τ ά : ‘Αθήνας εκεί, άπολαμβανούσας τού μοναδι
κού φαινομένου. Λεν άπζ,ντήσαμεν παρά δύο τρεϊ; Μλακ.ιω■ 
τ ιδ ε ί; ,  μίαν καί μ.ον/,ν παρέαν άπό νεολαίαν, καί μίαν δε
σποινίδα, αν όχι λέα ιναν, άλλά με.Ιένχαν, συνειθισμένην εί; 
τά ρούβικα χιόνια.

Ό  κ. Λύτρα; τ ί κάμνει ι Λεν αντιγράφει τό βασιλικό 
περιβόλι", Τούλά/ιστόν νά εχωμεν τ/,ν εικόνα τού μοναδι
κού αυτού θεάματος :

7Εν το ί; ιατρικοί; κύκλοι; τών Παρισίων εγένετο, '.φαίνε
τα ι, πολύ; λόγο; περί τού άν αί διά κινίνης γενόμεναι ένέ- 
σει: έπκ.νεγκον η οχι τ/,ν πυαιμίαν ε ι; τον κ . Κουμουνο οϋ- 
ρον.

Ό  έκ Παε τίων ανταποκριτή: μ ζ ; γράφει τά : ς ί ;  :

η Προχθές ό διάσζ,μο; χειρουργοί νοΓηεΐιίΙ έν τώ  κλ ιν ι
κή  του μαθήματι έκαμε λόγον περί τούτου, ίσχυρισθείς ότι 
αί ενέσεις τ ί ;  κινίν/,ς οόδεμίαν έσχον κακήν επιρροήν έπί 
τ ί ;  αναπτύξει» ; τ ί ;  πυαιμίας, ήν κατά  τ ά ; παραστάσεις 
τών αύτόσε ιατρών τείνουσι καί οί ενταύθα να παραδεχθώ- 
σ ιν , άλλ* δτι εύρε κατάλληλον έδαφος πρό; άνάπτυξιν έν 
τώ  ¿ργανισμώ τού κ. Κουμουνδούρου δσ τ ι; ε ίχ ε  τήν αρθρι
τικήν δυσκρασίαν.»

Μετά τά  ανωτέρω, είναι ελεύθερα πάλ ιν  τά  δύο τμ.ήμα- 
τα , ε ί :  ά είναι δι/,ρ/,μένοι ο! ιατροί μας Ιδώ , νά διϊσχυρίζων- 
τ α ι τό έν περί τον άλλου δτι τήν πυαιμίαν αήν έφεραν οί 
Έ νεσισταί.

’Εά ν ίδ/,τε τό φυλακεϊον δπου διανυκτερεύει καί διημε
ρεύει ή φρουρά τών πολιτικών φυλακών καί τού θεραπευ
τηρίου Τριγγέτα θά έρωτήσητε : τ ίν ε ; είναι οί κατάδικοι, 
οί επάνω ή οί κάτω  ; ο! κρατούμενοι πολ ίτα ι ή ο! κρατούν
τες σ τρατιώ τα ι. ’Επί τ ρ ε ώ ν  μέτρων μήκους καί έ ν ό ς  μέ
τρου πλάτους επιφάνειας, άνευ παραθύρου, μέ μ ίαν μεγάλην 
οπήν εις τήν στέγην, δθεν εξέρχεται ό κορμός δένδρου φυ- 
λάσσοντο: καί αυτού έκεί έν είδει σκοπού, κατακλίνονται 
ΟΚΧΟΛ α ν Ο ρ ω π ο ε  στρατιώ τα ι, διαπνεόμενοι ΰφ' δλων τών 
ρευμάτων των διά τών χασμάδων καί τής οπή; τού φατνώ 
ματος διεισδνόντων καί κατακοιτόμενοι οί μέν έπί τών δέ, 
δ ιότι δ ,τ ι νά κάμ/ι χώρος τριών έπ ί ενός-μέτρου αδύνατον 
νά χωρέσζ, οκτιο ανθρώπους. Τοιαύτ/,ν αναλογίαν ήμει; ¿'έν 
ειδομεν άκόμη ε ί: τά  δωμάτια τώ ν αααταδίκων. Ί 'πάρχει 
δμω; ε ί; τά  δι»μάτια τών στρατιωτών, οΰς ρ ίπτει τό φρου- 
ραρχείον « ;  σκολε·* εί; τήν τρώγλην τω ν, αφού οί κύοιοι 
αξιωματικοί απολαμβάνουν τά  κρεββατάκια των, τό καοε_ 
νεϊον καί τ ά ; διαφόρου; αίθουσα; τών χορών. Έλλ/.νική δ ι. 
καιοσύνζ, νά σέ χαιρώμεθα. Καί ελληνική γαϊδουροϋπορ.ονή 
νά μάς χαίρεσαι.

Ί1 καλή Α ιάπ .ίασ ις  τώ ν ΙΤιιίόων όλονέν μεγαλώνει, χον- 
δραίνει, κοκκινίζει. Τώρα ¿»δ ίδ ετα ι μέ έρυθρούν έξώφυλλον 
π λ ίρ ε ; α γγελ ιώ ν . Ή ύλη τη ; πάντοτε ζωηρά" ή συγκοινω
νία μέ τού; μικρού; τη ; φίλου; σχεδόν τηλεγραφική. "Ολον 
τόν παιδικόν κόσμον έχει κερδίσει, ε ί; τήν παλάμην τη ; 
συγκρατεϊ όλου; τού ; σπάγγου; τών ελατηρίων καί τόν 
χορεύει και τόν τρελλ,αίνει καί τόν διδάσκει καί τόν π α ι
δεύει. ’Ε ξέίωκε καί τού ’Άνδερσον παοαυ.ύθια, υστερούντα 
δμω; πολύ κατά τήν γλώσσαν τ ί ;  θερμή; μεταφράεσω; τού 
Βικέλλα. Ίίπίσης καί οί Π αιδικοί τι/ς Α ιά.ίογοι άπέτυχον 
κατά  τό ζύμωμα" πολύ ωχροί, μονότονοι κα ί σχολαστικό1'. 
Έπιμένομεν ε ί :  τήν γνώμην μα;" ό πα ιδ ικό ; κόσμος νά 
τρέφεται μέ πα ιδ ικά : επιστημονικά; γνώσεις. Λυτά τά μέ
σα τή : διαπλάσεως τών καρδιών είνάι πολύ απηρχαιωμένα.

Φ ΡΟ Τ -Φ ΡΟ Τ
Γαλλική τ ις  έφ/,μερίς άντιβαγνερική, άγγέλλουσα τόν 

θάνατον τού μεγάλου νεωτεριστού Βάγ-νερ, ιδού πώ : νρχί- 
ζε ι το άρθρον της :

ιι'Π Γαλλία έν τ ώ  ποοσωπω τού Βάγνερ άπόλλυσιν α 
διάλλακτον εχθρόν. Ή μουσική επίσης.

'Ωραίο ν;

ΜΗ Χ Α Ν Ε Σ Α Ι

Έ π ί -Ί) φυλακίσει πάλιν νέου τραπεζίτου έν Γαλλία ό 
'Üaptßapij κάμνει τήν έξης ευφυά παρωδίαν :

κ'Μ Ταρπηία Πέτρα είνε πλησίον τού Κ απ ιτα .ΙΙυυ . »

ΊίξίλΟον σήμερον αί σαρωτικαί μηχαναί εις περίπατον. 
"Οσο νά ι’δφς κάμποση λάσπη σήκοναν, ή μάλλον τήν έξω- 
μάλυναν.

Ά λ λ ’ έ Ρωμ./,ός είναι πάντοτε κακός.
Καί επειδή έπ ίκειντα ι α ί δ/,μοτικαί έκλογαί, ήκούσαμεν 

Άθηναΐον ψηφοφόρον λέγοντα  :
—  Είναι, β λέπει;, γ ιά  τά  /ιπαΛ άκια .

ΒΟΤΛΗ
Α ε υ τ έ ρ ς ε , — 14 Φεβρουάριον.

Ό  κ. Α ε λ η γ 2* ν ν ϊ3φ , συνέχεια κα! τέλος.
Κατά τάς μ.ακοα; ήμέρα; τού θέρου , μετά τόν άφόρητον 

καύσωνα, έγείρεται πολλάκ ι; περί τήν δείλ/,ν ύπόδροσο; 
αυρκ" απαράλλακτα καί ό κ. Δελ/γιάννη; σήμερον, συνεχί- 
ζων επ ί δίωρον έ τ ι τόν προχθές σ ιακοπέντα τετράωρον 
λόγον του, υπενθυμίζει τά  δειλινά τού θέρους, καί σκέπτο
μαι, δτι ύ, δύσις τών λόγων του υπήρξε πολύ εύτυχεστέρα 
τής πρω ίαν του.

Καί αληθώς, ήτο σήμερον ολίγον άλλο ; τ ι ;  /, ό συνήθη;" 
αγαθός δαίμων επηγρύπνει αυτού, χασμώμενο; ενίοτε, άλλ’ 
άμέσω; κατισχύων τής νάρκης του. .Μολονότι αυτό τούτο τό 
θέμα τής ομιλίας του, ή εξωτερική πολιτική  τ ί ;  Κυβερνή- 
σεως, εΐνε θέμα πλήρες εθνικού, ή καί θεατρικού, ενδιαφέ
ροντος, ή επ ιμ έλέι« δ ι ’ ή ; διεχειρίσθη τούτο, ή πυκνότης 
πολλάκ ι; τών επ ιχειρημάτων, τά  όποια άντέτασσεν, καί έν 
τή απεικονίσει τη ; καταστάσεω; τού στρατού κατά  τό με
θοριακόν ζήτωυ.ν., ή σατυρική χροιά τήν όποιαν ενίοτε πε- 
ριεβάλλετο, καί βέλη τινα  εΐρωνία; εκτοξευόμενα, ¿δ ιπ λ ά 
σιασαν τής άκροάσεως τό ένόιαφέρο\" τό άλ/,Ο.ές εΐνε, ότι έν 
άπασι τούτο ι; ύπεφαίνετο καί προσπάθεια τ ι ;  άντιμετρή- 
σεω; ε ί; τήν τελευτα ίαν άγόρευσιν τού πρωθυπουργού.

’Αλλά καί οδτω, πάλιν ήτο κρείττων τού συνήθους, καί 
μέχρι τού τόνου τ ί ;  φωνή;, τηρούντο; έκτακτον μετριότητα 
καί μέχρι τού δείκτου τή ; δ εξ ιά ; χειρός, αραιότερου τεινο- 
μένου καί σειομένου ά πειλη τ ικώ ;, κα ί μέχρι τής όψεω, τού 
προσώπου, ύφ’ ού τόν μύστακα προέκ.ψε δ ί; ή τρεΐ; έλα- 
φρον υπομειδίαμα. Ά λ λ ’ ύπεμειδία έπ ίση; καί έ κ. Τρικού- 
πη;" καί τούτο μού φα ίνετα ι κακόν σ/,μεϊον διά τόν Δελη 
γϊάννην.

Ή  σημερινή ομιλία οφείλεται εί; τήν πρόκλ/σιν τού κ 
Ί'ρικουπη, κακίσαντο; τήν άντιπολίτευσ ιν έπ ί τή άφασία αυ
τή ; ως πρό: τήν εξωτερικήν πολιτικήν τη ; Κυβερνήσ: .
κα ί στρέφεται πρό παντό ; περί τά δύο σημεία, εξ ών απορ
ρέει σύμπασα ή πολιτική  αύτη ! περί τόν στόλον τής ’.Αλε
ξάνδρειάς, καί τό Κ αραλη-Δερβέν. Γνώριμοι τόποι τώ  υπο
μνηματιστή τού συνεδρίου τού Βερολίνου, καί τω  επικριτή 
τή ; αποστολής τών πλοίων ε ί; Α λεξάνδρειαν, περί ή ; ά- 
ποφαίνεται, δτι πρό; ματαίαν μόνον έπ ίδειξιν νπεστάλη- 
σαν, δ ίχώ ; ή Ε λληνική Κυβέρνησις νά υποχρε'ούται πρό;

τούτο ούτε υπό ειδικής συνθήκης, ουδέ υπό συμφερόντων ό 
μ.οίων πρός τά  τών μεγάλων Δυνάμεων, τών όποιων ήτο ε ι
δ ική  ανάγκη ή τού στόλου αποστολή. Έάν δέ διά φ ιλαν
θρωπικόν σκοπόν άπεστάλζ,σαν, δ ια τ ί δέν Ιξελέγησαν τ α 
χυδρομικά πλοία, τά  όποια, καί χωρητικώτερα, ήδύναντο 
κάλλιον νά Ικτελέσωσι τόν σκοπόν;

Εάν δ ’ έκεϊνο; έκρινε πρέπον νά φέρ/, παρατηρήσεις τ ινα ; 
έπί τή αποστολή τού στόλου, οί λόγοι του ήσαν περιεσκεμ- 
μένοι, καί οΰδεμίαν ζημίαν έπροξένουν άλλα τούτο έκίνη- 
σε τήν άγανάκτησιν τού πρωθυπουργού, προκαλέσαντο; τήν 
αποδοκιμασίαν του, ένω έν άμφοτέραις τα ΐς Ά γγλ ικ α ις  Βου- 
λ α ι;  :¡40ta; φύσεως παρατηρήσεις υπό τού Σώλσβαρυ καί 
άλλων δέν επέφερε τό αυτό αποτέλεσμα.

Καί κατά τόν κ. Δεληγίάννην ή Κυβέρνησις δ ιά  τής α
ποστολή; τών πλοίων παρέστ/,σε τήν Ε λλάδα  παρωδούσαν 
τήν Σαρδηνίαν Ιπ ί Κριμαίας,ό'τε προίστατο εκείνης ό Καβουρ.

*

"Οτε τό 1 8 7 0 , πριν εκραγή ό 1’αλλοπρωσικό; πόλεμος, 
ό τότε βασιλεύς τή ; Πρωσοίας άνήγγειλεν εις της Γαλλίας 
τόν πρεσβευτήν, δ τ ι συγκατανεύει εις τ/ν υπ ’ αυτού αιτού
με··1/,ν παραίτησιν τοΰ Χοειζόλερν άπό τού θρόνου τής Ισ π α 
νίας, έκραύγασε τότε ή γαλλ ική  δημοσιογραφία : αή νίκη 
μας εΐνε μεγάλη ! δέν Οέλομεν πλειότερα ! »  Καί πρός τήν 
άνακραιγήν ταύτην, ήν ό ’Ιούλιο; Σίμο>ν ¿χαρακτήριζε 
r e a r  άι/ροσννηκ, παραβάλλει τάς ενθουσιώδεις φιονάς τών 
έφ/,μεριδων τής Κυβεονήσεως, όταν κατελήφθη διά τοΛμη- 
p â ç  στρατ ιω τ ική ς  κιη\σεως ό παρά τό Καραλη-Δερβέν σταθ
μός. Καί εί-.ε λυπηρόν, λέγει, νά προβαίνη Κυβέρνησις εις 
τοιαύτα διαβήματα, τά  όποια ή ιδ ία  ονομάζει rο.Ιμηρά· 
θά ένόμιζεν, δτι στρατό; κατά τάς επισήμους διαβεβαιώσεις 
τού ’ Αρχηγείου συνέκειτο έκ 12 ,000  περίπου" άλλ’ ό αρ
χηγό; ζη τε ί τότε δυνάμεις, δ ιότι έπαπειλούνται τά  όρια, 
καί άποστέλλονταί 100 πεζοί κα ί 5 ’ > χωροφύλακες, όπλϊ- 
τα ι πρό 8 ημερών ένδυθέντες τήν στολ/ν, καί όπλα μέ τό 
λ ίπο : τού εργοστασίου ακόμη. Καί μετά συγκατάραξιν α 
γωνιώδη απάντων τών σωμάτων τού στρατού καί έγκατά- 
λειψιν τ ί :  πρωτευούσης άνευ 'φρουράς κατωρΟιόθη νά συνα- 
θροισθή παρά τά  σύνορα στρατός 9 .0 0 0 ' ά λλ ’ οΰδ’ ε ί; αυ
τόν τόν αριθμόν π ιστεύει.

Άφου δ ’ έξέδραμεν εις τά χοονικά τής συνθήκης τού Βε
ρολίνου, διά νά εϊπη , δτι μέγα κατόρθωμα έκόμισεν, καί 
λύσιν τού όροθετικού ζητήματος έκήρυξαν τήν πραγματο- 
ποίησιν τής γραμμής, τήν όποιαν ή Ευρώπη επέβαλε, καί 
άφού εις τόν αρχηγόν τ ι ς  άντιπολιτεύσεω ; τού 1880  απο
δ ίδει τό δτι ή Α γ γ λ ία  δέν έπέμενεν εις ευρύτερα όρια τ ί ;  
Ε λλάδος, επ ιλέγει χαρακτηρίζω/ τήν Κυβέονησιν ώς ακο
λουθούσαν τήν σχολήν τών opportunistes, τής .Ινο ιτε.Ιείας, 
σκοπόν δχουσαν τήν έξυπ'Λρέτησιν τοίν Κυβερνητικών συμ
φερόντων, καί οΰχί, ιός εκείνοι, μόνον περί τάς λεπτομέ
ρεια; μεταβάλλουσαν τάς γνώμας.

Ευνό/τον, δτι ή άντιπολίτευσ ις θερμώς έχειροκρότησεν. 
*

Καί τ ί :  πςοκε : : ιρ/,μένη; ώρα:, καί του κ. T ocß/V O - 
ί ΐ ο ύ λ ο υ  :ό ακατάλληλον, είτε ε/εχα της ευρείας αυτού 
έπ ιβ ο λ ίς , δηλούντος, δτι ήθελεν όμιλήσ:. περί τού προϋπο
λογισμού υπό οικονομικήν έν γένει έποψιν, καί περί τής ε
σωτερική: πολιτική ; καί περί -ή ;  έξωτερικ/,ς' πο λ ιτ  κ/,;· 
είτε ένεκα ποσλήψεως, έπ ί τή  ίναμνήσει τού πρώην πρά- 
κτορο: τού Λ'αόα, κα ί τού διαδόχου τού Βερναρδάκη έν τώ  
ΙΙα ν ΐπ ισ τ/ftfoSj Ιπ ί τω  άκουσμα τ ι τή ; άλιγύστου καί άτερ-
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πούς εκείνης φωνής, ώ ; άπό τά  βάθη φρέατος άντηχούσης 
καί μέ τήν ϊδιάζουσαν συριστικωτάτην, ώ ; όφεως, -ροφο 
ράν τού <r, καί τή  θέα τών θερσιτικών ώμων, καί των δ ι
δασκαλικών άνά χείρας σημειώσεων, δέν επιτρέπει νά άκου- 
σθή άνυπομονών. Διό μεΟ’ όλυυς τούς έπιστημονικού; αυ
τού περί φόρων ορισμούς κα ί τάς ¿κ τής ιστορίας παρομοι
ώσεις τού υπουργού τΫ,ς Δικαιοσύνη; πρός τούς συγκλητι
κούς τής Ρώμης, κ τ λ . κ τ λ . περαίνει τού; λόγου; του εν 
μέσω θορυβώδους διαλύσει»; τής συμπολιτεύσεις, πεοστε 
Οέντων έν τέλει καί τών χειροκροτημάτων αυτή :, τά όποια 
έκών άκων υπέστη ό κ. Τσιβανόπουλος.

Τ ρ ί ι η  — 15 Φιβροναξίου.

Τά δυο ωρολόγια τής Βουλής δεικνύουσι πέντε Μ. Μ. 
μή έχοντα τήν καλωσϋνΥ,ν νά άναμείνωσι τούς κκ. βουλευ- 
τάς, οϊτινες ¿κόμη δέν κατόρθωσαν νά κάμουν α πα ρ τία ν  ό 
Πρόεδρος τής Βουλή; ανησυχεί επ ί τής έδρας του, καί μά- 
την αντηχεί ή όξεία φωνή του Μανδάλου, άναγινώσ/ουσα 
τόν κατάλογον.

Πόθεν ή έκτακτος αυτή βουλευτική ανάπαυλα ;
Μία μόνη έζήγησις ύπάρ χει: οί άλλοτε μακράν τών εδω

λίων των υπό τών ακτινών τού χειμερινού ήλιου συρόμενοι 
βουλευται έντρυφώσιν έν μακαρία νωθρότητι εις τήν θέαν 
τής ¿φθόνοι; καταπιπτούσης χιόνο:, τήν όποιαν δέν θά ήδύ- 
ναντο νά παράσχωσιν ει’ς αυτούς τά  απρόσιτα παράθυρα 
τού βουλευτηρίου. Ή αυτή αγάπη  πρό; τήν φύσιν δεσμεύει 
αυτους, καί ο ήλιος εινε συνήθης, ενώ ή χιών τόσωέκτακτος.

Καί οι μέν συμπολιτευόμενοι πρό τής λευκότητο; τής 
χιόνο; ρεμβάζουσι τό αίθριον μέλλον τής Κυβερν/σεω;· οί 
δέ αντιπολιτευόμενοι διαβλέπουσιν έν τή χιόνι τό σάββανον 
αυτής.

Καί μόνος ό κ. πρωθυπουργός αναίσθητος έπ ί τής έδρα; 
του ειχε τήν πεζότη τα ’νά άναμένφ συνεδρίασιν.

Κ ο υ τ ρ ο ύ λ η ς .

ΤΟ ΧΙΟΝΙ

Καν’ ή γή όλάσπρη ζωγραφιά πλατε ιά ,
’Σ τό παράθυρό σου ν’ άκουμπάς, ’μ,προστά σου 

Νά σέ συντροφεύφ μ ’ά λαμπρή φω-’-ιά,
~·— Τι καλή πού είνε, χ ’όν’,  ή έμορφίά σου !

Μά τή  γύμνια νάχης μόνη καταντιά ,
Κ'άνε μ.··ά κολώνα μόνο σκέπασαά σου,

Κ αί νά τρεμουλίάζφς μέ σβυστή μ ατιά ,
— Τί κακή πού είνε, χ ιόν’ , ή άσχ ημιά σου !

Ιίοιός από τούς δύο σ’ έσ τε ιλ ’ έδώ κάτω  ;
’Σ έστειλ ’ ό χειμώνας σάββανο θανάτου,

'Ή τό καρναβάλι τρέλλα ; δομινό ;

Χιόνια γ ι ’  άλλου; είσθε λούλουδα λευκά 
Μ υγδαλιαϊς πού πέφτουν άπ’ τόν ουρανό,

Κ α ί— βαμβάκια γ ΐ ’  άλλου; είσθε νεκρικά !
Ό ν ο υ λ ο υ λ ο Ο

ΕΞ Ι Τ Α Λ Ι Α Σ

B á p t o v ,  31 )12  Φεβρουάριον 188 5'

Προτίθεμαι νά παρουσιάσω, τοίς άναγνώσταις τού Μη 
Χ άνεσαι· κατά τά ; περιστάσεις καί προϊόντος τού χρόνου, 
τινάς τών επισημότερων άνδρών τής συγχρόνου Ι τ α λ ία : .

Χαίρω ότι σήμερον μοι δ ίδετα ι άφορμή πρώτον νά ο
νομάσω τό·/ δημοκρατικόν βουλευτήν Felice Cavullolli.

‘Ο Κ ς ε δ α λ λ ο τ τ ^ ς  είνε γνωστός καί αυτόθι- είνε ό πο ι
ητής τού ’. ¡ .(κ ιΰ ιά ά ϋ ν  καί r//c Νύμφης ταυ Μενεχ.Ιέονς. 
Εινε "Ελλη·/ τόν νούν καί τήν καρδιάν, εις τών πρώτων έν 
Ι τ α λ ία  Ε λληνιστών, καί ό μόνος σχεδόν έμ.βαθύνα; κα ί ά- 
παραμιλλω ; διερμήνευσα; τό πνεύμα τών χρόνων τ ή ;  Α θη
ναϊκή; δημοκρατία;· είνε Αθηναίος τής εποχής τού Περι- 
κλέου; καί ή μούσα του έν τε το ϊ; έργοις αότοϋ κ « ί ταϊς 
άγορεύσεσιν ίιφοράται πρό; αυτόν κλίνουσα υπό τή ; Α σ π α 
σίας τήν μορφήν.

Είνε νέο; καί μαχητής τής ελευθερίας σθεναρό;. Κατά 
τ ά ; τελευταίας βουλευτικά; έκλογάς, έν αίς τά  πολ ιτικά  
κόμματα, διά πρώττ,ν φοράν, διεκρίθησαν, ΰπο θαρραλέοι; 
αναπεπταμένα; σημαίας αρχών, εις συντηρητικόν καί δημο
κρατικόν, ή Κυβέρντ,σις πολεμούσα τού; δημοκρατικούς κα- 
τώρθωσε ν’  άποκλείση καί τόν Καβαλλότην έν τή  επαρχία 
του- άλλ’ ευθύς, έν ταίς έπαναληπτικαϊς έκλογαϊς, τέσσα- 
ρες άλλα ι έπαρχίαι προέβαλον τήν υποψηφιότητα τού ποιη- 
τού, καί ό Κ αβαλλόττη; σήμερον έπανέλαβε τήν θέστεν του 
έν τώ  Κοινοβούλιο).

"Εχει ή Ι τ α λ ία  πολλούς άνδρας τοιούτου; γνωστούς 
ουχί μόνον έν τή επαρχιακή τω ν περιφερεία κα ί ού; τό έθνος 
θεωρεί αναγκαίους έν τή εαυτού Βουλή· πολλοί τούτοι·/, οί ε
πισημότεροι, έξελέγησαν εις τρεις καί τέσσαρας έπαρχίας.

Σύμερον έκ Ρώμης έκ τ ή ; Βουλή; έξικνεϊτα ι ή φωνή τού 
Κ αβαλλόττη ποιουμένου μίαν έρώτησιν τή Κυβερνήσει καί 
παρουσιάζοντος έν νομοσχέδιον.

Ή έπερώτησι; άφτρα εί: γεγονός, δπερ μεγίστην έντύ- 
πωσιν προύξένησεν άνά πάσαν τήν ’Ι τα λ ία ν  ιιμήπως εΐμε- 
Οα*ε’ς τήν Ε λλάδα  ; . . . ) )  θ’ ανεφώνησαν οί είδότες τά  
χαλια  μ.ας.

Ό  έν τω  Πανεπιστήμιο) Γ.ιζη; καθηγητής τής Ε λληνι
κή ; φ ιλολογία ; κ . Παλλαβέρης, έπίτιμος καθηγητής καί τού 
ήμετέρου Πανεπιστημίου, μετέβαινεν εις Ρώμην, φιλοσοφι- 
κ ώ τ ,τ χ  έν τή  τρίτη τού σιδηροδρόμ.ου θέτει, δπω ; έπισκε- 
οθή τήν Κ αλλιτεχνικήν έκθεσιν.

Δύο χωροφύλακες έκλαβόντες αυτόν ο>; ύποπτον, τόν 
προσεκάλεσαν νά παρουσίαση, τά  χ α ρ τ ιά  του' καί επειδή ό 
καθηγητής ά λλα  χαρτιά δέν έρερεν έφ’ εαυτού ή τά  όλίγι- 
στα άντιπροσωπεύοντα τό χρήμα του —  (μέχρι τού προσε
χούς Απριλίου τό χρήμα έν ’Ιταλία  αντιπροσωπεύεται πάν
τοτε καί άπυκλειστικώ ; από χαρτί) — καί ένα τόμον τού 
Πλάτωνος, τόν κατεκράτησαν καί χειροδεμένον προσήγαγον 
αυτόν πρό τών αστυνομικών αρχών τής Ρώμης, ένθα, τή 
πρεσελεύσει φίλων του, άνεγνωρίσθη καί άπελύθη.

ίΐδού τό γεγονός- προσεβλήθη άνευ λόγου ή προσωπική 
ελευθερία ένός πολίτου’ ό Κ αβαλλόττη; έστιγμάτισε τήν 
πραξιν ταύτην τών οργάνων τής δημοσίας αρχής κα ί δλη ή 
φιλελεύθερος ’Ιταλία έπεκρόττ,σε τούς λόγους του. Ε ινε ση- 
μ ε ΐο ν  τώ ν  χα ιρώ ν. ειπεν ό ποιητής αντιπρόσωπος τού λαού, 
καί ΰπενόει τ ά ; άπό τινο : έν τή νυν κυβερνήσει έκδ'/λουμέ
να ; αντιδραστικά ; τάσεις.
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Ούτως ή άντιπροσωπεύουσα τήν αρχαίαν αριστερά·; π τ έ 
ρυγα τού Κοινοβουλίου—  τούς φιλελευθέρους —  Κυβέονησις 
τού Δρεπέτη, άσπχζομ&νη ήδη έν πολλο ί; τό πρόγραμμα 
τώ ν πρώην άντιπάλοιν της συντηρητικών, μ α ζεύ ε ι τά  σχοι- 
) ιά  κατά  τήν έκφρασιν αυτού τού πρωθυπουργού.

Ούτως φιλελεύθεροι κυβερνητικοί καί συντηρητικοί πρώην 
αντιπολιτευόμενοι ηδτ. συνεννοούνται, σχεδόν συνενούνται 
καί καθαρά άντιπολίτευσ ι; απομένει ή μικρά δμάς τών δη
μοκρατικών ριζοσπαστών, η ανήκει καί ό Κ αβαλλόττη;.

Ή  συγχώνευσις —  σχεδόν —  τών δύο πρώην άντιπάλοιν 
κομμάτων, εινε γεγονός τό όποιον καθιερώθη καί διά μιας 
λέξεω ;, ή τ ι;  θά σημ.αίνγ, τήν έποχήν αυτήν. —  trasfomii 
smo —  ρ,εταμόρφωσις — Ή έτέρα φάσις τού γεγονότος 
τούτου είνε ή άπομόνωσις τού καθαοώ; δημοκρατικού κόμ
ματος, ύ π ’ αρχηγόν ίσοι; τόν B erlan i, έν ω δ ια κρ ίνετε  καί 
εις κοινωνιστής, δ Costa, καί εις εργάτης τυπογράφος, δν 
άπέστειλαν αί έταιρίαι αλληλοβοήθειας έν Μεδιαλάνοις. 
Καί ούτως ματά  τού; Έθεικούς έν τώ  Ί τα λ ικ ώ  Κοινοβού
λιο» άγώνα; άρχεται τώρα μόλις δ πολιτικός καθ’ αυτό-

Ιΐροανακρούσματα τού άγώνος τούτου, ευθύς άμα τή  έν- 
άρξει τών εργασιών τή ; ένεστώσης Βουλής, ύπήρζαν α*. π :ρ ί 
το» όρκου τών βουλευτών συζητήσεις, έν τ α ί ;  όποίαις το 
’Ιταλικόν κοινοβούλιο·/ άπέδειζε πλειάδα πολιτικών άνδρών, 
σ ιτινες διά τήν παιδείαν καί τή« ρητορικήν ικανότητα έζέ- 
σπασαν όλων τήν προσοχήν καί ενιαχού τήν θαυμασμόν τή ; 
πολιτικής Ευρώπης.

Ά λ λ α  κα ί τώρα τό κύριον σημείον διαφωνίας μεταξύ 
συντηρητικών καί δημοκρατικών τυγχάνει έν έκτός τών 
συνόρων έθηκάν ζήτημα, ή ά.Ιύτρωτος Ί ταΜ α . Οί δημο
κρατικοί επ ιτ ίθεντα ι κατά  τή ; συμμαχούσες πρό; τήν Αυ
στρίαν βασιλεία :, θεωροδντες αυτήν ώ ; έμπόδιον εϊς τούς 
εθνικούς των πόθου;· ή Κυβέρνησις, φοβουμένη τήν δ ιατά- 
ραξιν τών πρό; τήν Αυστρίαν φιλικών σχέσεων τη ;, κατα 
πολεμεί τάς ταύτην προσβαλούσας έθνικάς διαδηλώσεις ή 
δημοκρατικά; επιθέσεις, καί κατασχέσεις εφημερίδων, καί 
κατασιγάσεις τών υπέρ τού άπαγχονισθέντος "Οβερδαν 
πολλαχού έξεγειρομένων διαμαρτυρήσεο»ν, καί φυλακίσεις 
πατριωτών, καί καταπιέσεις πα'-τοίων ειδών τυϋ εθνικού 
κατά τή ; Αυστρία; φρονήματος συναποτελοϋσι τά  σηρε ΐα  
τώ ν  χα ιρώ ν, τά  υπονοούμενα υπό τού Κ αβαλλιόττη.

Έοέησε νά ποιήσωμαι τήν μικράν αυτήν άπό τού προ- 
κειμένου παρέκβασιν, δπω; εύνοητότερα καταστήσω τά  σή- 
μ,ερον έν τώ  πολ ιτικώ  τή ; Ίταλ-.ας βίω συμβαίνοντα. Καί 
νύν διά βραχέων θά εξηγήσω τό νομοσχέδιον, τό υπό τού 
Κ αβαλλιόττη παρουσιασθέν διά δεν τέραν φοράν.

ΙΙροτείνει ν’ άναγνωρισθή έπισήμως υπό τής Κυβερνή- 
σεω; ή κατά  τό 1867  έπ ί τήν Ρώμην εκστρατεία τού Ι’α- 
ριβάλδη ώς εθνικό; αγών, καί οί λαβόντε; έν αυτή μέρος 
νά άποκτήσωσι τά  δικαιώματα ό'σα καί οί άλλοι εθνικοί α 
γώνες διδούσι το ϊ; άγωνισθείσ·.' δ ιότι τά κίνημα έκείνο 
έθεωρήθη πάντοτε ώ ; ανταρσία τού Γαριβάλδη κατά  τή ; 
κυβερνήσεως τού Βικτωρος ’Εμμανουήλ· μετά τά  προεκτε- 
θέντα, εόνό/τον που τείνει δ νόμ,ο; ουτος. Ό  κ . Δεπρέτης 
έξεφράσθη ότι κ α τ ’ άςίωμα ή κυβέρνησί; του δέν αποκρούει 
τό πνεύμα τού νομοσχεδίου, ¿>ς διεκήρυξε καί άλλοτε, άλλ’ 
επιφυλάσσεται νά τό προκαλέση, αυτό; ούτος.

Καί διά μέσου τών έκάστοτε άναφαινομένων σκοπέλων 
τούτων, έπερωτήσεων η άλλων, εξακολουθεί ή συζήτησις 
έπ ί του προϋπολογισμού τού υπουργείου τώ ν  δημοσίων 
έργων.

Ό  χώρο ;  δέν μ. οι επιτρέπει νά έκτανθώ έπ ί π λ έο ν  άλλά 
0’ αναγράψω τελευταία·» μ ίαν εϊδησιν, ήν πρό μικρού έλα-

L

βον καί ή τ ι;  μ ’ έκαμε νά χ α ρ ώ δ ιά  τήν Νεάπολιν. Ή υπέρ 
τής οικογένειας τού έν έσχάτνι π τω χεία  άποθανόντος μου
σικοσυνθέτου Σαρρία, τού γράψαν.ος τήν Campana de l ’ 
Ermilnggio, δοθείσα έν S. Carlo συναυλία έπέτυχεν άπερι 
γράπτως·εϊσεπράχθ/.σαν καθαραί ένδεκα χ ιλ ιάδες φράγκων. 
Ό  άκριβώτερον πληρώσα; τήν πολτρόναν του (2 0 0  ιρρ.) 
είνε ε ί: Ιλλην, έ κ . ΜάρΛ; Σκυλίτσης.

Α .  Γ .  Η .

---------------- .---í-oCe—f-*---------------

ΑΝΑΚΑΛΥΨΕΙΣ
ΚΑΙ 

Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ Α  ΠΕΡΙΕΡΓΑ

Μ α υ ρ ίζ ε ε  ό  κ ό σ μ ο ς  !  ?

Ο καθηγητή; Γ ίλλιαμ έν ταίς Ήνωμέναις Πολιτείαις α 
πέδειξε διά τή ; στατιστικής ότι άπό τής καταργήσει·»; τής 
δουλείας δ αριθμός τών Μαύρων αυξάνει πολύ ταχέως ή δ 
τών Λευκών. Ά πό  τού 1830— 18 4 0  οί λευκοί τ,ϋξτ.σαν 
κατά 3 ΐ  έπ ί τοίς 100 ' οί μαύροι 2 3  έπ ί 1 0 0 ' άπό τού 
1870  — 1880 οί λευκοί 29  έπ ί τοίς 100 , ένώ οί μαύροι 34 
επ ί το ϊ; 1 0 0 ' εάν δέ έζακολουθήστι ή αΰξησις αϋτη , παρα
τηρεί δ Γ ίλ ίια μ , έντό; 100 ετών δ άοιθμός τών Μαύρων 
θά εινε διπλάσιος τών Λευκών. Η παραγωγική 6ύναμις τών 
Μαύρων είνε πολύ μεγάλη , καί δέν άρκεϊ νά τήν άντισταθ- 
μίση οϋτε η μ.ετανάστευσις τών έξ Ευρώπης ε ί; Αμερικήν 
λευκ ώ ν  έκ τούτου θά προκύψτ) φοβερά κοινωνική κρίσις έν 
’ Αμερική ?ΐς τό μέλλον. Δει, δεί οϋχί χρημάτων, ά λλ ’  άν
δρών· διά τούτων γάρ οϊόν τ ’ έστι χρήματα καί χώρας είι- 
ρεΐν, ώ άνδρες Α θη να ίο ι! . . .   ...............................................

Μ ν η μ ε ίο ν  « ρ ό ς  τ ιμ ή ν  τοΟ Λ ά ρ ί» εν

Πανταχού έσχηματίσθησαν έπιτροπαί δεχόμεναι τόν ο
βολόν παντός, οστις ένθουσιά δπέο τή ; άληθείας, ύπέρ τή ; 
έπιστήμης. Προτείνω νά σχηματισθή καί έν Ά θήναις έπ ι- 
τροπ ·. ’Επιλέγω μάλιστα ώς πρόεδρον τόν καθηγητήν τή ; 
Φυσιολογίας κ. Ζωχιόν τουλάχιστον άν δέν συντείνωμεν 
εις τήν πρόοδον τών επιστημών, άς φανώμεν, ότι τά ς ά γα - 
πώμεν· τούτο θά  ηνε ίν  σημείον, ότι δέν έχάσαμεν πάσαν 
αισθησιν.

Χ ό  ψΟ χος ε ις  τ ο ύ ς  Π ό λ ο υ ς

Δύο χώραι πολύ μεμακρυσμέναι ή μία τής άλλης ύπάρ- 
χουσιν ε ί; τό βόρειον ήμισφαίριον, ένθα τό ψύχος είνε εις 
τόν ϋψιστον βαθμόν, εϊς 8ν δύναται νά φθάσφ έν τή  γνωστή 
ήμών μοίρα τή ; Σφαίρε; μ α ;. ΊΙ μία εινε εις τά  βόρεια τή ; 
Σιβηρίας, πρό; βοροάν τής 'Τακούτσκη; καί ή άλλη εις τόν 
αμερικανικόν πολον προς βοοράν τών νήσων Πάρρυ. ΊΙ θερ
μοκρασία κατέρχεται μέχρι — 72ο ! !

ΊΙ μύτη εινε άγνωστο ; εις έκανα τά μέρη.

Π λ η ύ υ ο μ ο ί

Αί πρωτεύουσαι καί μεγάλαι πόλεις τής Ευρώπης, ως πρός
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τον πληθυσμόν : Τό Λονδϊνον εχε·. 3 ;8 3 2 .4 } 0 . Ο: Παρίσιοι 
2 ,22 5 ,9 1 0 '. Τό Βερολΐνον l ,2 1 ö ’,5 0 0 . Ή Βιέννη 1 ,503 ,00 1 . 
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Ρώμ^·, πρωτεύουσα τη ; ’Λβυσσινιά; 3 0 0 ,4 7 6 . Ά θήναι πρω
τεύουσα τη ; Ά βδηριτίας 100 ,0 00  μικρόβια.

J\. · · »

   ------

Η ΔΑΜ ΑΛΙΣ
Κ ύρ ιε  σ υ ν τά χ τα ,

Συνιστά τε ώ ; γνησίαν δ α μ α λ ίδ α  ήν εχ ει καί π ω λε ϊ ή 
Ε τα ιρ ία  τής Υ γ ιε ινή ς  δ ιά  τού ταυ.ίου της κ . Τ. Λούη. ’Έ  ! 
κα ί ή δαυ.αλ'ις αΰτή , τουλάχ ιστον ή δ ι’ ης είνε βεβαμμέναι 
α ι άκϊδες, εινε νόδο;·. Δέκα δ λα ; το ια ύ τα ; ήγόρασα πρό; 
δαμαλισμόν τής πολυμελούς ο ικογένειας μου κα ί οΰόεμία 
τούτω ν παρήγαγε τό  ποθούμενον αποτέλεσμα· άπέμειναν 
α ι χαραγα ί μό /ον τού νυστεριού. Ώ  Ρωμέικο, Ρωμέϊκο !

Α θ η ν α ί ο ς

ΑΝΘΥΛΛΙΑ
Μία μόνη έκδίκησις είνε α ξ ία  τω ν μ εγά λω ν καρδιών : νά 

ψέρωσιν ε ί ; θέσιν τόν υβριστήν τω ν νά γονυπετήση  πρό τής 
η θ ική ; υπεροχή; α υτώ ν.

Ί )  ψυχή κ ά μ π τετα ι κα ί ύπό τό  βάρος τω ν  μ εγά λω ν χει- 
ρών, καθώς κα ί ύπό τό βάρος μ εγάλης λύπης. Πάσα μ εγά  
λ.η συγκίντ,σις τή ν σ υγκ ινε ϊ, τη ν  τα ρ ά ττ ε ι βαθέως. Πρέπει 
ν ’ άπομονωθή, νά συνέλθη δπως άναλάβη κατοχήν έαυτής 
κα ί άνακτήση τήν γαλήνην της.

Ό  δρων είνα ι τό  άνηθικώτερον, δηλαδή τό «γνησιώτερον » 
τώ ν  τέκνων, δ ιότι γ ε ννά τα ι πρό τού γάμου. Είναι πρός τού
τ ο «  ά π α ιτη τ ικ ώ τα το ς  κα ί θέλει τήν τ ιμ η τ ικ ή ν  θέσιν εις 
τό γαμήλιον συμπόσιον, ά λλω ς εκ λε ίπ ε ι τήν οικίαν δ ια  

π α ντό ς . _________ _

Λέγουσιν ό τ ι α ί γυνα ίκ ες  δ εν  λογ ικεύοντα ι. Δι’ αύτό 
λο ιπόν εχουσι, φ α ίν ε τα ι, τόσον συχνά δ ίκα ιον.

Οι π ο λ ιτ ικ ο ί θρίαμβοι εχουσι τό απόβρασμά τω ν  ως τα  
κακουργήματα.

’Άκρον άωτον τή ς μωροφιλ.αυτία; Νά φ α ν τά ζ ε τα ι τ ι ;  
ό τ ι εχ ε ι μ ία ν ίδέαν αυτός μόνος, τή ν  όποιαν οΰδείς άλλος 
έφαντάσθη , ούτε Οά φαντασθή .

Ή  φρικωδεστέρα φρίκη, τήν ό πο ια ν .δύνα τα ι νά έμπνευση 
τ ι :  ε π ί τινω ν γυ να ικ ώ ν , είνε νά τα ϊς  είπης ό τ ι τ ά : ά γ α π ά ; 
ίσοβίως· α ιω νίω ς μ ά λ ισ τα . Ά λ λ ’ έσοβίως ; . . . είνε τόσον 
μονότονου.

Είνε φυσικόν π τω χ ο ί νά λέγω σ ι : « Α γ α π η τ έ  μοι φ ίλε , 
έάν γε ίνω  πλούσιο ; ή μ εγαλειτέρ α  ε ΰ τ υ χ ί-  Οά ηνε νά μοιοα- 
σθώ τόν πλοϋτόν μου μ α ζ ί σου.» Ε υτυχώς εχουσι τήν λ ε 
π τό τη τα  νά μένωσι π τω χ ο ί, κ α ί ούτω δύνασα ι νά βαυκα - 
λίζ.-,σαι α ιω νίω ς έν τή  γλυκ ε ία  ά π ά τη  σου.

’ ¿ ξ  έπ ισζο .Ιής  επ αρχ ιώ του  π ρός  τ ό ν  υ ιό ν  του .— νΗθελα 
νά σέ γράψω  κα ί γ ιά  τά  τρία πρόβατα πού μπή κε ό λύκος 
μέσ’  τή  στάνη  καί τά  χάντζοσε καί τ ά  κλα ίγουμε εγώ  κ ι’ 
ή μάνα σου κ ι’  ό μικρός αδελφός σου κ ι ’ ο ί γ ε ιτό νο ι. Τό ξέ
ρει όλο τά χωριό. Τό έμαθε; τ ά χ α τε ς  κ α ί σύ ; Τό ακούσε 
κανένας ; Ά μ  νά δά  τά χ α τες  εκεί στήν ’Αθήνα ζ ε ύ -
ρ ε τ ε  τ ι  γ ίν ε τ α ι  εδώ  σ τ ό ν  κ όσμ ον ;

’ ΐδ έα  εμβριθής, ιδέα  επ ιπόλα ιος, άπόχρωσις δύο κρα
ν ίω ν , του μεν θηλυκού, τού δ ε. . . π λή ν  ¿ λ ίγ η  ευγένεια .

Κ ράτει τό μ έτω πον &ψηλα κα ί δεν θά πέρασης από Ού-

Τ ριαντάφυλλο , σέ β λέπω  κα ί ξανο ίγει ή ψυχή μου' 
"Ανθρωπε, κα ί σένα β λέπω  κ α ί μ  ον κό β γη τ ’ ή πνοή μου·

Σπανίως ό άνθρωπος γ ε ν νά τα ι ε ί: τή ν κ α τά λλη λο ν  ώραν 
του. Ά ν  ελθη ολίγον ένωρίτερα, ολίγον ά ; γότερον, πόσην 
μεταβολήν ε ί ;  τή ν μοίραν του.

Πώς νά δ ιακρίνωμεν τόν ψευδή έρωτα άπά τόν αληθή, 
αφού κα ί οί δύο έξασκούσι τή ν αυτήν επιρροήν ; Ουδέν εΰ- 
κολώτερον όμως. Ό  ψευδής έρως εχ ει τή ν  δύναμ ιν τού κ α 
κού- ό αληθής τού αγαθού.

Μ α ρ -ϊενγκ Λ .

ΚΑΡΑΜΕΛΕΣ

Ό  Ά γαθόπουλος, ίδών ό τ ι φ ίλος του έπαθεν από πνευ- 
I μονίαν, π έφ τε ι αμέσως τό στρώμα κα ί αυτός λ έγ ω ν  : 

—  Καλόν ε ίνε  νά τή ν προλάβωμεν.

αν ταπ εινή ν .¿αν

Μ Η  Χ Α Ν Ε Σ Α Ι  9
. . i      . ■ ■ —  :----- --- -—  ■----- -------- — '— ” —  - -  —  ■ - - -        ■ —  -

•2 Ε Π I Φ Τ  Λ  Λ  I Σ

( —υνέχ. ίο. όρΛ. 423 )

—  'Ώ ! δύνασθε νά όμ.ιλήσητε άφόβως, διότ>. ή σύζυγός 
μου δεν γνωρίζει γαλλικά.

—  Τότε αλλάζει τό πράγμα· νά σάς ειπώ , έφοβούμην 
μήπως τήν τρομάξω.

—  Είναι λοιπόν πράγματι πολύ τρομερόν αύτό τό οποίον 
θά είπης ; ύπέλαβεν ό νέος γενόμενας κάτωχρος.

—  "Ο,τι έλεγαν οί άλλοι, εγώ  άο’ εαυτού μου δεν ξεύρω 
τ ίποτε.

—  Πολύ καλά. σάς ακούω,
—  ΊΙ γυναίκα αυτή φαίνεται ότι ήτανε από μεγάλην οι

κογένειαν λένε πώς ό πατέρας της είναι μεγάλος τραπεζί
της, ή μεγάλος εφοπλιστής, κα ί άλλοι πάλιν λένε πώς εί
ναι κανένας πρίγκηπας.

Λοιπόν ή κόρη του αΰτή δεν ξεύρω . πώς τής ήλθεν, αγά
πησε τόν υπηρέτην τού πατρός της, ένα ιπποκόμον μέ συμ- 
πάθειο.

Ό  άγνωστος άνέτεινεν ελαφρώς τούς ώμους καί έμειδίασε 
παραδόξους· ό δέ Βλαιρώ εξηκολούθησε τόν λόγον.

— “Ό ταν οί γονείς της μυρίσθηκαν τόν έρωτά της γινήκαν 
άνω κάτω , καταλυπηθήκανε, καταστενοχωρηθήκανε, δέν ή- 
ξευοαν τ ί νά κάνουν. Τό μόνο πού σκέοθηκαν ήτο νά τήν ά- 
πομακρύνουν άπά σιμά τους κ ’  έτσι τήν έστειλαν σ’ τή  Γαλ
λ ία , γ ια τ ί κοντά σ’ τά άλλα άνεκάλυψαν πώ ς ήτανε έγκυος. 
Νοίκιασαν λοιπόν τόν πύργον τού Βλαινκούρ καί τήν έφεραν 
εκεί μαζύ μ.έ τήν γ χ ο υ ΰ ε ρ νά τα  της. ’Εκεί μέσα τήν είχανε 
σά φυλακισμένη. 'Έ ξω άπό τούς κήπους βήμα δέν κοτούσε 
νά κάνη. "Αλλος άπό μένα δεν τήν είδε κ ι’ ε γώ  πάλι ώς 
πώς σάς είπα μόνο μ.ιά φορά καί άπό μ.ακρυά. Νά μήν τά 
πολυλογώ, πές άπό τή  στενοχώρια της, πές άπό τή, λύπη 
της, πές άπό τό βάρος πού είχε ή συνείδησή της, τό κορίτσι 
δέν μπόρεσε νά βαστάξη ν '  έτσι τρελλάθηκε.

—  "11 '. άνεφώνησεν ό άγνωστος.
—  Μ άλιστα, κύριέ μου. τής έστριψαν πού λέμε ή βίδαις.
—  Καί δέν έκαμαν τίποτε διά νά τήν θεραπεύσουν ;
—  Δέν ξεύρω τ ί έκαμαν. Τό βέβαιο είναι πώς τό καυμένο 

τό κορίτσι έχασε τά μυαλά του- καί σ’  αυτήν τήν κατάστασι 
απάνω γέννησε κ ι’  όλας.

—  ’Αρσενικό ή θηλυκό;
—  Δέν μπορώ νά σάς πληροφορήσω, κύριε.
—  Μά δέν τό ένέγραψαν εις τά  Ληξιαρχικά βιβλία : 'Π 

μήν τύχη καί τόκαμαν άφαντο, άφού πρώτα περιώρισαν τήν 
μητέρα.

—  Σταθήτε νά δήτε. ’Αφού γεννήθηκε τό πα ιδ ί, ή μητέρα 
πού τήν είχαν αφήσει γ ιά  μιά στιγμή μοναχή τής ήλθε 
φρένα, πηδά κάτω  άπό τό κρεββάτι. άρπα’ τό πα ιδ ί άπό τά 
πόδια, τό τυλ ίζε ι μέσ’ τήν κούνια κα ί δέν ξέρω τ ί κράταγε 
σ’ τό χέρι, σφυρί ή κανένα ξύλο, καί κάνει θρίμματα μ’ αυτά 
τό κεφάλι τού παιδιού.

Ό  νέο; έβαλε κραυγήν φρίκης.
—  Αυτό πού λέγετε μοϋ φαίνεται άδύνατον· δέν είναι 

δυνατόν νά συνέβη τέτοιο πράγμα ! ανέκραξε·/.

—  Μήπως κ ι’  εγώ  τά παίρνω τοις μετρητοί: ;  εγώ  σάς 
διηγούμαι τ ί λ έγε ι ό κόσμος.

—  Καί ή άνάκρισις τ ί έκαμε :
—  Ί Ι  άνάκρισις ; Χαμπαράκι δεν πήρε ! Δεν ξεύρετε πώς ή 

άνάκρισις, άίρ.α είναι ανακατωμένο: πλούσιοι άνθρωποι, φρά
ζει τ ’ αυτιά της καί κλεί τά μάτια της ;

—  Ναι, ά λλ ’ οί γαλλικο ί νόμοι είνε ίσοι πρός πάντας.
—  Βέβαια, ίσοι γιά  ’κειούς πού τούς έκαμαν, μά γ ιά  νά 

εξετάσουμε, εφαρμόζεται ή ίσότης ή δέν εφαρμόζεται ;  Ά πό 
τόν μικρόν έως τόν μεγάλον, κύριε, περνει καί δίνει ή εύνοια, 
ή πίεσις . . . "Ολα τά έχουν γ ιά  μερικούς, τίποτε γιά  τούς 
άλλους- έν συντομία έπνιξαν τήν όποθεσιν . . .

—  Ά λ λ ά  τό τέκνον, κύριε, το τέκνο·/.
—  Τό τέκνο ! . . . είπανε πώς τ γυναίκα δέν ήτανε έγ 

κυος* κα ί επομένως ότι δέν έγέννησε.
—  Λοιπόν τό εξαφάνισαν τό παιδί ον !
— Μέ συγχωρεϊτε, κύριε- α'/.λ' άν —κλιν ή κόρη δέν ή

τανε έγκυος . . .
—  Ά π ’ εναντίας είμαι βέβαιος ότι ήτο.
—  ’Ώ  ! τότε αν ήσθε βέβαιος . . .
—  ’Επειδή υπάρχει αλήθεια και ψεύδος ε:ς εκείνα τά ο 

ποία είχατε τήν καλοσύνην νά μοι είπητε, κύριε, εγώ  άφίνω 
κατά  μέρος τάς υποθέσεις καί τα  θρυλήματα, αλλά δέν αμ
φιβάλλω π λ έο ν  ναι, είμαι πεπεισμένος, οτ: περιώρισαν τήν 
μητέρα διά νά κατορθώσωσι νά , εαλείψωσι τό τέκνον της.

—  Μά τήν π ίσ τιν  μου, δέν είμπορώ νά είπω  όχι, παρε- 
τήρησεν ό Βλαιρώ.

Καί άπέλαμψε τό βλέμμα αυτού.

Γ ’.

Στιγμιαία έπεκοάτησε σιγή.
—  Νά σάς εί'πω £ν πράγμα, κύριε, επανέλαβεν ¿ Βλαιρώ;
—  Ε ίπατε μοι. ναι.
—  Λοιπόν νομίζω ότι σείς γνωρίζετε πολύ περισσότερα 

άπό εμέ περί τής νέας ταύτης.
—  ’Εν πρώτοι;, κύριε, ή νεαρά γυνή τήν όποιαν είδατε 

έν τώ  πύργω τού Βλαινκούο δέν ήτο κό:η. άλλά χήοα.
—  7A !
—  Άπολέσασα πρό ¿λίγου τόν σύζυγόν της πνιγέντα μετά 

δεκαοκτάμηνον υπανδρείαν.
—  Λοιπόν οτα είπαν ;
—  Είναι καθαρός μύθος,' κύριε.
—  Καί ή τρέλλα ακόμη :
—  Αυτό δυστυχώς δυνατόν νά ήναι άληθές.
—  Ά λλά  δ ια τί «ρά γε περιώρισαν τήν νέαν χήραν;
—  Σάς τό είπον· διά νά έξαλείψωσι το παιδίον.
—  Σάς όμολογό) είλικρινώς ότι δέν εννοώ. Γ ιατί νά θέλουν 

νά βγάλουν ά π ’ τή  μέση τό παιδί : πρό: τ ίνα  σκοπόν :
— Πρός τίνα  σκοπόν : Διά ν’ άρπάσωσ: τήν περιουσίαν 

του συγκειμένην εκ πολλών εκατομμυρίων.
—  Αιάβολε, διάβολε ! είπε·/ ό Βλαιρώ.
—  Α πέναντι οΰδενός (οπισθοδρόμησαν, διότι πρό τής νεν- 

νήσεως ήδη τού ορφανού ή διαρπαγή τής περιουσίας είχε συ/- 
τελεσθή- ευτυχώς όμως εγώ  είμαι έν Γαλλία , θ ' αποταθώ 
πρό; τά  δικαστήρια, θά καταγγείλω  τάς αίσχρουργίας καί 
τά κακουργήματα καί θά έκδικήσω τά  θύματα !

Ό  Βλαιρώ έμειδίασε μειδίαμα πονηρόν, ενώ τό μέτωπον 
αΰτοϋ έρρυτιδώθη άπαισίως.

—  Είπαν —  καί τούτο είναι πρώτη άτιμ.ία —  έξηκολού 
θησεν ό άγνωστος, ότι ή νεαρά γυνή δέν ήτο ύπανδρευμένη,
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ά λ λ ’ άπλώς παλλακ ίς τού συζύγου τη ς....τΑ ! θ’  αποδείξω 
ευκόλως ότι έψεύσθησαν!

—  Ά ρχει το συμβόλαιον τού γάμου.
—  Τό έχω τό έγγραφον τον το μετά και άλλων επ ' ίσης 

σ π  ουδαίων.
—  Με συγχ ωράτε νά σάς εΐπο>, κύριε, ότι δέν είναι πολύ 

φρόνιμον νά ταξειδεύετε φέροντες τόσον πολύτιμα έγγραφα.
Ό  άγνωστος υπεμειδίασεν.
— 'Ησυχάσατε, κύριε, είπε. διότι τά έγγραφα αυτά δέν τά 

φέρω επάνω μου· τά άφήκα έν Παρισίοις διά νά αν; εκτεθώ 
εις τον κίνδυνον νά τά  χάσω καί διά νά μή φοβηθώ μ ή τά 
κλέψωσιν.

—  Καλόν είναι νά τό γνωρίζω τούτο, διενοήθτ ο Βλαιρώ.
Καί έπανέλαβε δυνατή τή  φωνή.
— Πώς άρά γ ε  δεν άπετάθητε ¡λέχρι τοΰδε ε:ς τήν δ ι

καιοσύνην :
—  Ά πέφυγον να πράξω τούτο ένεκα λόγων τινών. διότι 

πλησίον τού ενόχου ύπάρχουσι κα ί αθώοι . . - καί έπειτα 
επιθυμώ πρό παντός ν’  άνεύρω την νεαράν γυναίκα καί νά 
[λάθω εάν ζή  τό τεκνον της.

— ”Ω ! τό εννοώ τούτο.
Μετά βραχεΐαν δέ σιωπήν ό άγνωστος άνέλαβε τον λόγον.
—  Α νάγκη  ές ά’παντος νά ίδω τόν γέροντα φύλακα τού 

πύργου.
—  Αυτή είναι καί ή ίδική ¡κου γνώμη. κύριε.
—  Καί νά λάβω παρ’ αυτού . .  .
—  Ό λ α ; τάς πληροφορίας, τάς όποιας μόνος αυτός έν 

Βλαινκούρ δύναται νά δώαη, είπεν ό Βλαιρώ άποπερατώσας 
τήν φράσιν τού νέου.

—  ’ Ελπίζω δε ότι θά |λέ άκαύση όσον καί άν ή ναι άγριος.
—  ’Ώ  ί όσον διά νά σάς άκούσυ,. θά σάς άκούση. άλλα 

καί Οά σάς άποκριθή άρά γε ;
-— Πιστεύετε λοιπόν . . .
—  Έ γώ  σάς είπον ότι είναι παραπολύ δύσκολον διά νά 

λύση κανείς τήν γλώσσαν του.
—  Καί άν τόν απειλήσω άκόμη ;
—  "Ω 1 τότε δά εάν μεταχειρισθήτε αυτό τό μέσον, τσι

μουδιά δένθά βγάλη. Τί θά τόν κάμουν τάχα  ί; φοβεραις σας:
Αυτός ώς υπηρέτης υπηρετεί τούς κυρίους του· σάν ηναι 

αυτοί κακοόγοι, αυτός δεν έχει νά κάμη τ ίποτε- αυτός ν ίπ τει 
πού λένε τάς χείρας. Τό νά τόν απειλήσετε είναι άσχημον 
πράγμα, κύριε, κα ί μά λησμονάτε τήν παροιμίαν πού λέγει, 
με το γλυκό κατορθώνει κανείς περισσότερα παρά με τά ξυνό.

—  Χεϊς ό όποιος τόν γνωρίζετε, κύριε, τ ί μ.ε συμβουλεύετε 
νά κάμω ;

’Αφού π.ασεποιήθη οτι έσκέφθη επ ί στιγμήν, ό Βλαιρώ 
άπεκρίθη :

—  Ή  θέσις σας είναι πραγματικώς πολύ δύσκολος και Οά 
ή το λυπηρόν νά κάμετε εις μάτην τό ταξείδ ί σας. Ά λ λ ’ έ 
πειδή  επιθυμώ πολύ νά σάς ευχαριστήσω, θά κάμω ό ,τι μπο
ρέσω γ ι ’  αυτή τη  δουλ.ειά.

—  Ευχαριστώ, ευχαριστώ.
* ’?■— Λυτά είναι περιττά. "Αμα κανείς μπορεί νά κάμνη τό 
καλό, νά τό κάμνη,. Ό  γέρο Ι'ραπιέ είναι πιστός υπηρέτης- 
μυστικό; όσο παίρνει· δέν σού λέω , έχει κα ί τά  ελαττώματα 
τ ο ν  μέθυσος νά τόν πής, δέν είναι- αγαπά όμως νά πίνα,. 
Έ λα  όμως πού δέν τόν έχει καί καμμιά φορά νηστεύει γ ια τ ί 
δέν έχει νά πιή ; Συλλογίζουμαι λ.οιπόν πώς άν τού γλυστρή- 
ζουμε μερικχΐς χρυσαίς σ’ τό χέρι θά τού βγάλουμε ομιλία.

—  Μάλιστα, νά τού δώσω διακόσια, τριακόσια φράγκα.
—-  Καλά ■ μά πρέπει νά τού τά  δώσουμε μέ τρόπο· μπο

ρεί νά τά  πάρη,, κ ’  έπειτα νά σού πή τ ίποτε- καί τρέχα γ ύ 
ρευε. Γ ιά τούτο χρειάζεται πολιτική- νά εγώ  τ ί  μπορώ νά 
κάμω πρό χάρι σας· νά τόν δ'.ώ κα ί νά τόν κάμ.ο> νά σάς δε- 
χ θή· πώς σάς φαίνεται τό σχέδιό μου ;

—  'Ωραίο ! ώραΐο !
—  Εΐμεθα λοιπόν σύμφωνοι ; έγώ  απόψε πηγαίνω σ’ τό 

γέρο Γραπιέ. Κ ι’ άν δώ πώ ς μπορούμε νά καταφέρουμε τήν 
δουλειά μαζύ, τότε σάς προειδοποιώ. ’Αλήθεια, πού θά σάς 
εδρω ;

—  Δέν ξεύρω άκόμη.
— ©ά πιάσετε βέβαια κανένα δωμάτιο σέ ξενοδοχείο.
—  Λυτό σκοπεύω.
—  2'ωστά, άφοϋ δέν ξεύρετε κανένα άνθρωπον σ’  τό 

Βλαινκούρ. Λοιπόν, έγώ  σάς βρίσκω, γ ια  τ '  ένα τόχουμε τό 
ξενοδοχείο μας, σ’τήν πλατέα , αντίκρυ σ’τή  βρύση. Ά  γκαλά  
δέν μ.ού είπατε κα ί τ ’  όνομά σας.

—  Όνοριάζομαι Κάρολος Σεβρύ.
—  Κ’ έγώ ’ Ιούλιος Κορνεφέρ. . . ΤΑ ! μά πλησιάζομε-/ 

ε ί;  τό Βερζεβίλ, καί καλά πού δέν βρέχει- γ ια τ ί Οά κάμωμ.ε 
κάμποσο δρόμο με τά  πόδια.

—  Πόση ώρα θέλουμε άπό τό Βιρζεοίλ εις τό Βλαινκούρ ;
—  Μόλις τρία τέταρτα τής ώρας, άν πάρουμε τό δρόμο 

τού Δάσους πού ξεύρω.
—  Μήπως αυτός ό δρόμος δέν είναι εύκολος γ ιά  τή γυ 

ναίκα μου ;
—  'Ησυχάστε, ένα μόνο μικρό ανήφορο θ ’ ά να βούμε, ό

λος ό άλλος Δρόμος είναι ίσος σά πεζοδρόμιο.
Μετά δέκα λεπ τά  άφίκοντο εις Βιρζεβίλλην. 111 τον ή δέ

κατη ούρα. Οι ταξειδ ιώται έπάτησαν τόν πόδα επ ί τής γής 
και επλήρωσαν τό τίμημα τής θέσεώ; των. Τούτου γενομένου 
ό Κάρολος Σεβρύ έλαβε τόν σάκκον του. προσήνεγκε τύν έ- 
τερον βραχίονά του εις τήν σύζυγόν του, καί άμφότεροι ήκο- 
λούθησαν τόν Βλαιρώ ΰστις έμελλε νά το ϊ; χρησιμεύση ό»; ο
δηγός. Ό  Πρενσέ έγένετο άφαντος. Διηυθύνθη πρός τό Βλαιν- 
κούρ Δι’ άλλης όδού. Ώς είχε προαναγγείλει 5 Βλαιρώ, ή διά 
μέσου τού δάσους τών ελατών οδός καθαρισθείσα ϋπό τών 
βροχών, ευρίσκετο έν καλή καταστάσει καί ήτον εύβατος. 
Είχον ήδη φθάσει εις άπόστασιν άφ' ής έφαίνετο τό Βλαιν- 
κούρ, χωρίς ή νεαρά γυνή νά αίσθανθή μεγάλην κόπωσιν.

’Ολίγον πορρωτέρω εις άπόστασιν πεντήκοντα βημάτων 
από τών πρώτων οικιών ό Βλαιρώ έσταμάτησεν.

— Κύριε Σεβρύ, είπεν, έδώ σάς άφίνω. "Ισια. όλο ίσια θά 
π ά τε- άμα βγήτε εις τήν πλατέα  τού χωριού, θά Δ'ήτε τό 
σημάδι τού ξενοδοχείου, ενα έλατο. Έ γώ  κείνο πού σάς είπα 
θά τό κάμω- σέ λ ίγη  ώρα θά πά ’ νά εϋρο» το  .¿ ιγ ά α ενο  καί 
απόψε τό βράδυ θά σάς φέρω ειδήσεις.

Οι δύο άνδρες έδεξιώθησαν άλλήλους, ό κ . Βλαιρώ άπο- 
χαιρετησας τήν νεαράν γυναίκα άπεμακρύνθη. ’Α λλά, αφού 
προύχώρησε βήματά τ ινα , έστράφη εις τά  ¿πίσω  καί έπαν 
ήλθεν έν σπουδή πλησίον τών δύο ταξειδιωτών.

—  Ξέχασα νά σάς πώ πώ ς οί ξενοδόχοι όλοι είναι περί
εργοι, καί δέν είναι ανάγκη νά τούς άνοίξητε κουβέντα  γ ιά  
τή  δουλειά πού σάς έφερε σ’ τό Βλαινκούρ.

—  "Εννοια σου . . .
—  Γιά σας λοιπόν ! θά ξαναΐδωθοϋμε.
—  Τήν φοράν αυτήν ό Βλαιρώ άπομακρύνθη ταχέως καί 

έγένετο άφαντος όπισθεν περιφράγματος κα ί κλάδων δέν
δρων. Μετά τινα  λ επ τά , ήδύναντο νά τόν ίδωσιν όλισθαί- 
νοντα κατά μήκος τού τοίχου τού δάσους τού πύργου, είτα 
σταματώντα , έξάγοντα κλεϊθρον έκ τού θυλακίου του, άνοί- 
γοντα θύραν τινά κα ί είσδύοντα δρομαίοι' έντός τού δάσους.
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—  Ό  Κάρολος Σεβρύ καί ή σύζυγος του άφίκοντο εις τόν 
ξενώνα. ’Αμέσως ¿ζήτησαν έν δωμάτιον, τής Ζελίμα; έχού- 
σης πρό πάντων ανάγκην άναπαύσεως. Ό  ξενοδόχος καί ή 
σύζυγος του μετά μεγάλης προθυμίας τούς ΰπεδέχθησαν, έ
μειναν δέ έκστατικοί ένώπιον τής ωραίας ταξειδ ιώτιδος, τήν 
όποιαν κατέτρωγον μέ τούς οφθαλμούς, τεθαμβηκότες καί 
αποκτηνωμένοι έκ θαυμασμού.

Έ ν τούτοις ή ξενοδόχος έλαβε τόν σάκκον καί ώδήγησε 
τούς ταξειδ ιώ τας έν τώ  ιδ ίω  δωματίω της. 'Τπήρχον επ ί
σης κα ί άλλα δύο- άλλά τό μέν £ν ές αυτών, τό ώραιότερον, 
κατείχε κύριός τ ις  αρκετά ποοβεβηκώς τήν ήλικίαν, παραση- 
αοφόρος, άρχαίοςστρατιωτικός αναμφιβόλους, όστις έμελλε νά 
διέλθη τήν ημέραν καί τήν νύκτα εις Βλαινκούρ· όσον αφορά 
τό έτερον, τούτο δέν ήτο κατάλληλον, καί αληθώς δεν ήδύ- 
νατο τά προσφέρωσιν εις τον κύριον καί κυρίαν ή ξενοδόχος 
θά τό έκράτει δ ι’ αυτήν καθ’ όλην τήν διάρκειαν τής εις 
Βλαινκούρ διαμονής τώ ν ταξειδ ιωτών.

—  Τρε'ς ταξειδ ιώ ται ! έπανελάμβανεν όλονέν ή αγαθή γυ 
νή, ήτις δεν ήδύνατο νά συγκράτηση τήν χαράν της, βλέπαυ- 
σα πάντα τά  δωμάτιά της κατειλημμένα.

Καί αληθώς άπό δεκαπενταετίας, άφ 'ότου μετήοχετο τήν 
ξενοδόχο·/, πρώτον ήδη έβλεπε τοιούτό τ ι . . . Τρεις ταξει- 
δ ,ώ τα ι! ήτο άπίθανον τούτο, φαντασιώδες, κα ί έδυσκολεύετο 
νά τό πιστεύση.

Ό  σύζυγος συνεμερίζετο τόν θαυμασμόν τή ; γυναικός αυ
τού, διότι δ ι’  άμφοτέρους τό τοιούτον ήτο δώρον όπερ έπιπτεν 
αύτοίς εξ ουρανού, ώς ποτε τό μάνα τό ουράνιον έν τή έρή- 
Άθ> ήτο θαύμα τοιούτον,¿¡στε έν τή  παραφόρω αυτών χαρά 
καί παρά τήν προσιδιάζονταν τοϊς ξενοδόχοι; συνήθειαν ουδέ 
έλα/¿στην έρώτησιν εσκέφθησαν ν’ άπευθύνωσι τώ  Καρόλω 
Σερβύ, μηδέ καν έρωτήσαντες αυτόν πώς ώνομάζοντο και πό
θε·/ ήρχοντο.

Καί ναι μέν ό νέο; ενθυμούμενος τήν συμβουλήν τού 
συνοδοιπόρου του δέν ήτο διόλου μεταδοτικός, ά λλ ’ ότε ή 
ξενοδόχος άνέβη περί τήν μεσημβρίαν ε ί; τό δωμάτιον κομί- 
ζουσα τό γεύμα τών οδοιπόρων, ό κ . ϊεβρύ τήν ήρώτησεν έάν 
έγνώριζέ τινα χωριανόν όνομα τ ι Κορνεφέρ. Βεβαίως δέν ΰπώ- 
πτευε ποσώς εκείνον, όστις τοσούτον ΰποχρεωτικώς υπεσχέθη 
τήν συνδρομήν του, ώς ικανόν τά  τόν άπατήση, άλλ ’  ήσθά- 
νετο τρόπον τινά τήν ανάγκην νά μάθη μέ ποιον ειχε τό δή 
λεγόμενον, νά κάμη.

Είναι δύο Κορνεφέρ έδώ εις τό Βλαινκούρ, κύριε, άπεκρί- 
•/ατο ή ξενοδόχος, πατέρας καί υιός. Γιά τόν πατέρα θέλετε 
νά πήτε;

—■ ΤΙοίας ηλικίας είναι ό πατήρ;
—  Ώ ; εξήντα χρόνων.
—  Τότε λοιπόν έγώ  άπήντησα τόν υιόν. σήμερα τό πρωί.
—  Τόν κ . ’ Ιούλιον Κορνεφέρ.
•—  Ναι, τ ί άνθρωπος είναι ;
—  "Ενας νέος πολύ καλός.
—  'Υποχρεωτικός ;
—  Πολύ μάλιστα, κύριε, καί πάντα πρόθυμος νά κά- 

υ.ν·/ί χάραις.
—  Τί έπάγγελμα έχει ;
—. Α γοράζει σιτηρά άπό τού; γεωργούς τού Βλαινκούρ 

καί τά  μεταπουλά εις Ρεμιρεμόντην, κάποτε μάλιστα πη
γα ίνει έως εις τό Έ πινάλ.

—  Πολύ καλά, διενοήθη ό Κάρολος Υεβρύ.
Καί υψηλή τή  φωνή έπανέλαβε μειδιών έπιχαρίτως-
—  Σά; ευχαριστώ, κυρία.
ΎΙΙτο πράγματι ευχαριστημένος, διότι έξ όσων τώ είπεν

ή ξενοδόχος ήδύνατο νά εχη πλήρη εμπιστοσύνην πρός τόν 
κ. ’ Ιούλιον Κορνεφέρ.

—  Είσαι ευχαριστημένος, τώ  είπεν ή σύζυγός του, ή’τ ις  
έκ τού βλέμματός του έφαίνετο έμβατεύουσα μέχρι τών δ ια 
λογισμών αυτού.

—  ]\'αί, άπεκρίνατο ούτος, είμαι ευχαριστημένος, διότι 
έχω καλάς ελπίδας. Δέν θ ’ άποβή μάτην τό ταξείδιόν μας, 
κάτ ι τ ι θά μάθωμεν, καί έπ ί τέλους τό ολίγον ολίγον θά 
διαφωτισθώμεν κά#υς έπ ί τής ζοφερά; ταύτης ύποθέσεως.

Καί ήρξαντο γευματίζοντες μετά όρέξεως.
Περί τήν δευτέραν ώραν ή Ζελίμα (ομολόγησε·/ εις τόν σύ

ζυγόν της ότι ήτο πολύ κουρασμένη, ότι ήσθάνετο εις πάντα 
α υτή ; τά μέλη μεγάλην κόπωσιν καί ότι δέν ήδύνατο ν’ ο.ν- 
θέξη εις τόν ύπνον ό δέ σύζυγος αυτής τήν ύπεχρέιυσε νά 
κατακλιθή. Μόλις έπραξε τούτο ή Ζελίμα. άπεκοιμήθη. Ό  
νέος καθήμενος έπ ί ολίγον έπ ί θρονίδος παρά τήν κλίνην τήν 
παρετήρει κοιμωμένην. είτα δέ ή κεφαλή του έπεσε πρός τά  
¿πίσω  καί άπεκοιμήθη καί αυτός βαθέως.

Έπήλθεν ή νύξ, νύξ οαινομένη ότι έμελλε νά Υ,ναι λίαν 
ζοφερά, διότι ήτο ασέληνος καί άναστρος, μ-έλανα δέ καί πυ
κνά νέφη περιεστρέφοντο έπάλληλα έπί τού ουρανού, διωκό
μενα υπό τού σφοδρού άνεμου.

Αΐοντ,ς εκρουσέ τις τήν θύραν τού δωματίου, ό δέ Κάρολος 
Σεβρύ άφυπνισθείς έν ταραχή έτριψε τούς οφθαλμούς. Ό  κρό
τος έπ ί τής θύρας έπανελήφθη, ό δε νέο; έγερθείς έσπευσε 
ν’ άνοίξτ,.

—  Έ γώ  είμαι, κύριε, είπεν ή Μαρία Ρόζα, τού ξενοδόχου 
ή σύζυγος.

—  'Ομιλήσατε σιγανά, διότι κοιμάται ή γυναίκα μου.
Είχεν όμως άφυπνισθή κα ί ή Ζελίμα.
—  Ποιος είναι, Κάρολε, ήρώτησεν ;
—  Κύριε, σά; έφεραν τώρα μίαν έπιστο/.ήν από μέρους 

τού κ. ’Ιουλίου Κορνεφέρ.
—  Καλά. καλά, ευχαριστώ, είπεν ό Κάρολος Σεβρύ λα 

βών τήν έπιστο/.ήν άπό τώ νχειρώ ν τή ; Μαρίας Ρόζας.
Καί ¿πλησίασε·/ είτα πρός τήν Ζελίμα, ή τ ι: είχεν άναση- 

κωθή έπ ί τής κλίνης καί είπε τινα  έν τή  γλώσσα,, ήν έγνώ- 
ριζεν ή νεαρά γυνή, ένώ ήναπτε τότε ή ξενοδόχος κηρίον.

—  Μήπως περιμένει κάτω  εκείνος ό όποιος έφερε τήν επ ι
στολήν :  ήρώτησεν ό Κάρολος Σεβρύ.

—  "Οχι, κύριε, ό νέος έκεϊνος άνεχιόρησεν ευθύς, διότι έ 
φαίνετο πολύ βιαστικός. Νά σά; φέρω σέ λ ιγάκ ι τά βραδυνό 
σας :

•— ©ά σάς φωνάξω εγώ , όταν ήναι ώρα. άπήντησεν δ 
Σεβρύ, κα ί ή ξενοδόχος άπήλθεν.

Ό  Κάρολος Σεβρύ λ.ίαν συγκεκινημένος ¿πλησίασε πρός τό 
κηρίον.

—  Πά, είπε καθ’ εαυτόν, δέν υπάρχει επιγραφή έπ ί τού 
περικαλύμματος, καί δ κ . ’Ιούλιος Κορνεφέρ ¿λησμόνησε φαί
νεται τό όνομά μου.

Ά νο ιξα ; δέ τήν επιστολήν άνέγνω·
«Έκατάφερα τόν φ ίλον τό ποσόν τό όποιον τού προσέφερα 

»¿δούλεψε. Τέλος πάντων έφάνη επίμονος, άλλ’ έτελείωσεν ή 
»ΰπόθεσις. ©ά ένταμωθούμεν καί ο: τοείς άπό τάς ένδεκα, 
»έως εις τό μεσονύκτιον, θά σάς εξηγήσω δε δ ια τί ή συνέν- 
»τευξις δέν είναι δυνατόν νά μείνη γ ιά  αϋριον. Μετά 
» τ ά ; ενδεκα ώρας έγβάτε άπό τό ξενοδοχεϊον χωρίς θόρυβον, 
»τούτο θά σά; ήναι εύκολον, διότι ή θύρα είναι κλειστή 
»μέ ένα μόνον μάνδαλον. ©ά σάς περιμένω εις τήν πλατέα 
»κοντά σ’τή  βρύσι. Μή λησμονήσετε τήν συμβουλήν τήν
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» ό π ο ι α ν  σ α ς  ί δ ω κ α '  σ ι ω π ή  κ α ι  ε χ ε μ ύ θ ε ι α .  Ι ν α λ ή ν  έ ν τ ά μ ω σ ι ν  

» ά π ό ψ ε » .

Κ ά τ ω  τ ώ ν  γ ρ α μ μ ώ ν  τ ο ύ τ ω ν  γ ε γ ρ α μ μ έ ν ω ν  δ ι ά  μ ε γ ά λ ω ν  

χ α ρ α κ τ ή ρ ω ν  κ α ί  μ ε τ ά  τ ρ ε μ ο ΰ σ η ς  χ ε ι ρ ό ς ,  ά ;  ο λ ί γ ο ν  π ρ ο σ ε χ ώ ν  

τ ι ς  ή δ ύ ν α τ ο  ε ύ χ ε ρ ώ ς  ν ά  α ν α γ ν ώ ρ ισ η  ώ ς  π α ρ α π ε π ο ι η μ έ ν α ς ,  κ α ί  

τ ώ ν  ό π ο ιω ν  κ α λ ό ν  έ ν ο μ , ίσ α μ ε ν  ν ά  δ ιΟ ρ θ ώ σ ω μ ε ν  τ ά ς  α ν ο ρ θ ο γ ρ α 

φ ία ς ,  ΰ π ή ρ χ ε ν  ή  υ π ο γ ρ α φ ή  τ ο ν  Ι ο υ λ ί ο υ  Κ ο ο ν ε φ έ ρ .

' Ο  Κ ά ρ ο λ ο ς  Σ ε β ρ ύ  δ ι ε τ έ λ ε σ ε ν  έ π ί  σ τ ι γ * . ν  σ ιω π η λ ό ς ,  τ ο υ ς  

ο φ θ α λ μ ο ύ ;  π ρ ο σ η λ ώ ν  έ π ί  τ ή ;  ε π ι σ τ ο λ ή ς .

—  Π α ρ ά δ ο ξ ο ν  ώ ρ ισ ε ν  ό /ρ α ν  δ ι ά  τ ή ν  σ ν ν έ ν τ ε υ ξ ιν ,  ¿ ψ ιθ ύ ρ ισ ε .

Ι ϊ ί τ α  δ έ  μ ε τ ά  ν έ α ν  σ ιω π ή ν  έ π α ν έ λ α β ε .

—  Τ έ λ ο ς  π ά ν τ ω ν  υ π ά ρ χ ε ι  λ ό γ ο ;  τ ό ν  ό π ο ιο ν  θ ά  μ ο ί  ε ΐπ ν ) .

—  Τ ί  ; ε ί π ε ν  υ π ο λ α β ο ύ σ α  ή  Ζ ε λ ί μ α ,  ή τ ι ς  ά π ό  ο λ ί γ ο υ  

π α ρ ε τ ή ρ ε ι  α υ τ ό ν  ϊ ν α  έ μ β α τ ε ύ σ η  ε ι ς  τ ή ν  δ ι ά ν ο ι α ν  τ ο υ .

Ό  Κ ά ρ ο λ ο ς  π λ η σ ι ά σ α ς  π ρ ό ς  α υ τ ή ν  τ ή  μ ε τ έ φ ρ α σ ε  τ ή ν  ε π ι 

σ τ ο λ ή ν .

—  Τ ώ ρ α  μ ε σ ά ν υ κ τ α  ! α ν έ κ ρ α ξ ε · /  ή  ν ε α ρ ά  γ υ ν ή .  δ ι α τ ί  ; 

δ ι α τ ί  ;

—  Δ έ ν  ξ ε ύ ρ ω ,  ά λ λ ά  υ π ά ρ χ ε ι  λ ό γ ο :  π ρ ό ς  τ ο ύ τ ο .

—  Κ ά ρ ο λ ε  δ έ ν  μ .ο ι α ρ έ σ ε ι  τ ο ύ τ ο .

—  Β ε β α ίω ς  % ε γ ώ  θ ά  έ π ρ ο τ ί μ ω ν  μ ί α ν  ά λ λ η ν  ώ ρ α ν .

—  Λ ο ι π ό ν  Ο ά  ύ π ά γ μ ς  ;

—  Τ ί  ν ά  κ ά μ ω  ;  π ρ έ π ε ι  ν ά  υ π ά γ ω .

Ή  Ζ ε λ ί μ α  δ ι ε τ έ λ ε σ ε  σ ι ω π η λ ή  τ α π ε ι ν ο ύ σ α  τ ο ύ ς  ο φ θ α λ μ ο ύ ς .

—  ’ Ε π ε ι δ ή  π ρ ό κ ε ι τ α ι  π ε ρ ί  τ ή ς  κ .  μ α ρ κ η σ ί α ς  κ α ί  π ε ρ ί  τ ο ύ  

τ έ κ ν ο υ  τ η ς ,  έ π α ν έ λ α β ε ν  ό  Κ ά ρ ο λ ο ς  Σ ε β ρ ύ ,  δ έ ν  π ρ έ π ε ι  κ ά ν έ ν  

ν ά  μ έ  φ ο β ί ζ η  έ ν  τ ή  ε κ π λ η ρ ώ σ ε ι  τ ο ύ  κ α θ ή κ ο ν τ ο ς  τ ό  ό π ο ιο ν  

ά ν έ λ α β ο ν  κ α ί  έ π ε ι τ α ,  α γ α π η τ ή  μ ο υ  Ζ ε λ ί μ α ,  ό έ ν  μ ά ς  ε ί π ε ;  

τ ά χ α  σ ύ  ή  ι δ ί α  0 τ · . ό χ ι  μ ό ν ο ν  μ έ ρ α ι ς  ά λ λ ’  ο υ δ έ  μ ι ά ν  ώ ρ α ν  

δ έ ν  π ρ έ π ε ι  ν ά  χ ά σ ω μ ε ν  ;

—  Τ ό  ε ί π α ,  Κ ά ρ ο λ ε .

—  Λ ο ι π ό ν  ι δ ο ύ  δ ι α τ ί  θ ά  υ π ά γ ω  ά π ό ψ ε ,  ό σ ο ν  π α ρ ά δ ο ξ ο ς  

κ α ί  ά ν  μ ο ί  φ α ί ν ε τ α ι  ή  ε κ λ ε χ θ ε ϊ σ α  ώ ρ α ,  ν ά  ε ϋ ρ ω  τ ό ν  ά ν θ ρ ω π ο ν  

τ ο ύ  π ύ ρ γ ο υ ,  ά π ό  τ ό ν  ό π ο ι ο ν  έ ξ α ρ τ ώ ν τ α ι  ό λ α ι  μ ο υ  α ί  ε λ π ί δ ε ς .

—  Π ο λ ύ  κ α λ ά ,  Κ ά ρ ο λ έ  μ ο υ ,  δ έ ν  α ν τ ι τ ε ί ν ω  π λ έ ο ν  κ α θ ό λ ο υ .

— ■ Τ ώ ρ α  ν ά  δ ε ι π ν ή σ ω μ ε ν ,  ε ά ν  α γ α π ά ς .

—  " Α ν  κ α ί  δ έ ν  π ε ι ν ώ ,  θ ά  φ ά γ ω  ό μ ω ς  ο λ ί γ ο ν  δ ι ά  ν ά  σ έ  

σ υ ν τ ρ ο φ ε ύ σ ω .

—  Π ε ρ ι τ τ ό ν  ε ί ν α ι  ν ά  σ η κ ω θ ή ς ,  ε γ ώ  π λ η σ ι ά ζ ω  τ ή ν  τ ρ ά π ε 

ζ α ν  ε ι ς  τ ή ν  κ λ ί ν η ν .

—  " Ο π ω ς  α γ α π ά ς ,  Κ ά ρ ο λ ε .

' Η  Μ α ρ ί α  Ρ ό ζ α  π ρ ο σ κ λ η θ ε ΐ σ α  ¿ κ ό μ ισ ε  τ ό  δ ε ίπ ν ο υ  τ ώ ν  ο 

δ ο ι π ό ρ ω ν .

Λ ’.

—  Τ ό  ώ ρ ο λ ό γ ιο ν  τ ή ς  σ υ ν ο ι κ ί α ς  έ σ ή μ η ν ε  τ ή ν  έ ν δ ε κ ά τ η ν  ώ  

ρ α ν .  Μ α κ ρ ό θ ε ν  ή κ ο ύ ε τ ο  ό  ώ ρ υ γ μ ό ;  φ ρ ο υ ρ ο ΰ ν τ ο ς  κ υ ν ό ς ,  ά π ό  

ώ ρ α ς  κ α ί  ε π έ κ ε ι ν α  ό  ξ ε ν ο δ ό χ ο ;  κ α ί  ή  σ ύ ζ υ γ ο ς  α υ τ ο ύ  έ κ ο ιμ ώ ν -  

τ ο ,  έ κ ο ι μ ά τ ο  δ έ  έ ν  τ ω  π α ρ α κ ε ι μ έ ν ω  δ ω μ α τ ί ω  κ α ί  ό  τ ρ ί τ ο ς  

τ α ξ ε ι δ ι ώ τ η ς ,  ό  π α ρ α σ η μ ο φ ο ρ η μ έ ν ο ς ,  π ε ρ ί  τ ο ύ  ό π ο ιο υ  ή  κ υ ρ ά  

Μ α ρ ί α  Ρ ό ζ α  ώ μ ί λ η σ ε  π ρ ό ς  τ ό ν  Κ ά ρ ο λ ο ν  Σ ε β ρ ύ ·  κ α ί  ε π ε ι δ ή  

τ ά  δ ύ ο  δ ω μ ά τ ι α  έ χ ω ρ ί ζ ο ν τ ο  δ ι ά  λ ε π τ ο ύ  σ α ν ι δ ώ μ α τ ο ς ,  ή κ ο ύ ε -  

τ ο  ό  ρ ό γ χ ο ς  α ύ τ ο ύ .  Ή  Ζ ε / . ί μ α  ά ν α κ α θ η μ έ ν η  έ π ί  τ ή ς  κ λ ί ν η ς  

ε ί χ ε  π ε ρ ι π ε π λ ε γ μ έ ν ο υ ;  π ε ρ ί  τ ο ν  λ α . μ ο υ  τ ο ύ  π ρ ό ς  ά ν α χ ώ ρ η -  

σ ι ν  ε τ ο ίμ ο υ  σ υ ζ ύ γ ο υ  τ η ς  τ ο ύ ς  η μ ί γ υ μ ν ο υ ς  κ α ί  ω ρ α ίο υ ς  α υ τ ή ς  

β ρ α χ ί ο ν α ς .

—  Κ ά ρ ο λ ε ,  μ ο ί  υ π ό σ χ ε σ α ι  ό τ ι  δ έ ν  θ ά  ά ρ γ ή σ η ς  ;

—  θ ά  έ π α ν έ λ θ ω  ό σ ο ν  τ ό  δ υ ν α τ ό ν  γ λ η γ ο ρ ώ τ ε ρ α .

—  Δ έ ν  θ ά  κ ο ιμ η θ ώ / .

—  Ά π ’  ε ν α ν τ ί α ς  π ρ έ π ε ι  ν ά  κ ο ι μ η θ ή ς ,  δ ι ό τ ι  τ ο ι ο υ τ ο τ ρ ό π ω ς  

δ έ ν  θ ά  σ ο ύ  φ α ν ή  μ α ν . ρ ά  ή  ά π ο υ σ ία  μ .ο υ .

—  " Ε λ α ,  Κ ά ρ ο λ ε ,  δ έ ν  θ ά  κ ο ι μ η θ ώ ,  δ ι ό τ ι  έ χ ω  εδ ώ /  ε ι ς  τ ό  

κ ε φ ά λ ι  μ ο υ  π ο λ λ ά  π ρ ά γ μ α τ α .  Κ ά ρ ο λ ε  μ ο υ ,  π ρ ό σ ε ξ ε  μ ή  σ ο υ  

σ υ μ β ή  τ ί π ο τ ε .

—  Γ ί ν ε σ α ι  π α ι δ ί ο ν  ! τ ί  θ έ λ ε ι ς  ν ά  μ ο ύ  σ υ μ β ή  ;

—  Δ έ ν  γ ν ω ρ ί ζ ω ,  ά λ λ ’  ε ί μ α ι  α ν ή σ υ χ ο ς .

•—  Η σ ύ χ α σ ε ,  ά γ α π η τ ή  μ ο υ ,  κ α ί  ό τ α ν  ε π ι σ τ ρ έ φ ω ,  θ ά  σ ο ί  

φ έ ρ ω  μ ί α ν  κ α λ ή ν  ε ΐ δ η σ ι ν .

—  Κ ά ρ ο λ ε ,  γ ι α τ ί  α υ τ ό ς  ό  π α λ μ ό σ κ υ λ ο ς  γ α υ γ ί ζ ε ι  τ ο ι ο υ τ ο 

τ ρ ό π ω ς .

—  Δ έ ν  γ ν ω ρ ί ζ ω ,  τ ό ν  έ δ ε σ α ν  π ι θ α ν ώ ς  κ α ί  δ έ ν  ε ί ν α ι  ε υ χ α 

ρ ισ τ η μ έ ν ο ς .

—  θ α ρ ρ ε ί  κ ά ν ε ι ς  π ώ ς  κ λ α ί ε ι .

—  ’Έ λ α ,  μ ή  δ ίδ γ , ς  π ρ ο σ ο χ ή ν  ε ι ς  α ύ τ ά *  έ γ ώ  φ ε ύ γ ω ,  δ ι ό τ ι  

έ’ γ ε ι ν α ν  έ ν δ ε κ α  ώ ρ α · . .

—  Μ ο ί  ΰ π ο σ χ έ θ η ς  ό τ ι  θ ά  έ π α ν ε λ θ μ ς  γ ρ ή γ ω ρ α .

-—  Ν α ι .

—  Γ ν ω ρ ί ζ ε ι :  ό τ ι  δ έ ν  θ ά  κ ο ιμ η θ ώ .

—  " Ο χ ι ,  ο χ ι ,  π ρ έ π ε ι  ν ά  κ ο ι μ η θ ή ς .

—  Δ έ ν  θ ά  κ ο ιμ η θ ώ / ,  δ ι ό τ ι  θ έ λ ω  ν ά  α κ ο ύ σ ω  ό τ α ν  έ π ι σ τ ρ έ -  

φ η ;  τ ά  β ή μ α τ ά  σ ο υ .

—  Τ ί  π α ι δ ί  π ο ύ  γ ί ν ε σ α ι ,  τ ί  π α ι δ ί !

—  Κ ά ρ ο λ ε ,  φ ί λ η σ ε  μ ε  π ά λ ι ν .

’ Λ ν τ ι λ λ ά γ η σ α ν  ν έ α  φ ι λ ή μ α τ α ,  ε ΐ τ α  δ έ  ό  ν έ ο ς  α π α λ λ α γ ε ί ς  

τ ώ ν  π ε ρ ι π τ ύ ξ ε ω ν  τ ή ς  σ υ ζ ύ γ ο υ  α ύ τ ο ύ .  έ λ α β ε  δ ε ύ τ ε ρ ο ν  ά ν ή μ -  

μ έ ν ο ν  κ η ρ ίο ν ,  ή ν ο ι ς ε  τ ή ν  θ ύ ρ α ν ,  ή ν ,  έ ξ ε λ θ ώ ν ,  έ κ λ ε ισ ε ν  ή ρ ε μ α  

κ α ί  κ α τ έ β η  ε ι ς  τ ό  ι’ σ ό γ α ι ο ν  π ά τ ω μ α .

Ό  Β λ α ι ρ ώ  ή τ ο  κ ά λ λ ι σ τ α  π λ .η ρ ο φ ο ρ η μ έ ν ο ς ,  δ ι ό τ ι ,  ώ ς  ϋ π ε -  

ό ε ι ξ ε ν  ή δ η ,  ή  π ρ ό ς  τ ή ν  μ . ικ ρ ά ν  π λ α τ ε ί α ν  Ο ύ ρ α  τ ο ύ  ξ ε ν ο δ ο χ ε ί ο υ  

μ ό ν ο ν  ό ι ά  μ ο χ λ ο ύ  ε ίσ δ ύ ό ν τ α ς  ε ι ς  τ ό ν  τ ο ί χ ο ν  έ κ λ ε ί ε τ ο .

'Ο  Κ ά ρ ο λ ο :  Σ ε β ρ ό  έ σ υ ρ ε  τ ό ν  μ ο χ λ ό ν ,  ό ς τ ι ς  έ τ ρ ι ξ ε ν  ο λ ί γ ο ν ,  

ε ΐ τ α  δ έ  θ ε ί ς  τ ά  κ η ρ ο π ή γ ι ο  ν  έ π ί  τ ρ α π έ ζ η ς  κ α ί  σ β έ σ α ς  τ ό  κ η 

ρ ίο ν  έ ξ ή λ θ ε  κ α ί  ¿ / δ ε υ σ ε  π ρ ό ς  τ ή ν  κ ρ ή ν η ν .  ’ Α μ έ σ ω ς  ά ν ή ρ  τ ι ς  

ά ν ω ρ θ ώ θ η  έ ν  τ ή  σ κ ο τ ί ά  κ α ί  έ π λ η σ ί α σ ε  π ρ ό ς  α ύ τ ό ν ,  ή ν  δ ’  

α υ τ ό ς  έ  Β λ α ι ρ ώ .

—  Σ ’  τ ή ν  ώ ρ α ν  α π ά ν ω  ή λ θ α τ ε ,  ε ί π ε  χ α μ η λ ή  τ ή  φ ω ν ή '  

π ά μ ε .

Α ί  ό δ ο ί  ή σ α ν  έ ρ η μ ο · . , ,  ο ύ δ α μ ο ϋ  δ ’  έ ν  τ ο ί ς  π α ρ α θ ύ ρ ο ι ς  τ ω ν  

ο ι κ ι ώ ν  έ φ α ίν ε τ ο  φ ώ ς ·  π ά ν τ ε ;  ο ί  κ ά τ ο ι κ ο ι  τ ο ύ  Β λ α ι ν κ ο ύ ρ  έ -  

κ υ ι μ ώ ν τ ο ,  κ α ί  τ ή ν  ν υ κ τ ε ρ ι κ ή ν  σ ι γ ή ν  ε τ ά ρ α σ σ ο ν  μ ό ν ο ν  τ ό  μ ι α -  

ο ύ λ ι σ μ α  γ α λ ή ς  έ π ί  σ τ έ γ η ς ,  π ε ρ α ι τ έ ρ ω  ή  ώ ρ υ γ ή  τ ο ύ  κ υ ν ό ς ,  ό 

ή χ ο ς  τ ή ς  κ α τ α ι γ ί ό ο ς  κ α ί  ό κ ρ ό τ ο ς  τ ο ύ  μ ύ λ ο υ  σ υ ν ο δ ε υ ό μ .ε ν ο ς  υ π ό  

τ ο ΰ θ ο ρ ύ β ο υ  τ ο ύ  έ π ί  τ ώ ν  υ δ ρ α υ λ ι κ ώ ν  τ ρ ο χ ώ ν  π ί π τ ο ν τ α ς  ϋ δ α τ ο ς  

θ ο ρ ύ β ο υ  π α ρ ε μ φ ε ρ ο ύ ς  π ρ ό ;  β ρ ο ν τ ή ν .  Ο ί  δ ύ ο  ν υ κ τ ε ρ ιν ο ί  δ ι α -  

β ά τ α ι  ά φ ίκ ο ν τ ο  ε ί ;  τ ά ;  ό χ θ α ς  τ ο ύ  Φ ρ ο ύ .

—  Ε ίμ π ο ρ α ύ σ α μ ε ν  / ά  π ε ρ ά σ ω μ ε ν  τ ό ν  π ο τ α μ ό ν  ά π ό  τ ό  γ ι ο 

φ ύ ρ ι,  ε ίπ ε · /  δ  Β λ α ι ρ ώ ,  μ ή  π ρ ο φ υ λ α τ τ ό μ ε ν ο ;  π λ έ ο ν  ν ά  ό μ ι λ ή  

τ α π ε ι ν ή  τ ή  φ ω ν ή ,  ά λ λ ά  μ ό λ ι ς  θ ά  έ π ρ ο χ  ω ρ ο ύ σ α μ ε ν  π ε ν ή ν τ α  

β ή μ α τ α  κ α ί  θ ά  σ τ α μ α τ ο ύ σ α μ ε  ά π ό  τ ά  ν ε ρ ά ,  γ ι α τ ί  ό  π ο τ α 

μ ό ς  ε ί ν α ι  π λ η μ μ υ ρ ισ μ έ ν ο ς  ά π ό  τ ή ν  π ρ ο χ θ ε σ ι ν ή  β ρ ο χ ή .

—  ' Υ π ά ρ χ ε ι  ά λ λ ο ς  δ ρ ό μ ο ς  ;

—  Β έ β α ι α .

— Πού ;
—  Π α ρ ε π ά ν ω  ά π ό  τ ό ν  μ ύ λ ο ν .

—  Ή  ν ύ ξ  ε ί ν α ι  π ο λ ύ  σ κ ο τ ε ι ν ή .

•Π σ υ ν έ χ ε ια  ε ι ς  τ ό  π ρ ο σ ε χ έ ς ] .


